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Anotace

Diplomova prace pojednava o problematice vigad velkého mnoZstvi
v moderni angitiné, a to vyzkumem novoanglickych substantiv a adyekti
vyjadiujicich velkou kvantitu. Hlavnim cilem bylo shrondéZ co nejvice
relevantnich substantiv a adjektiv, pokusit se jicheutiidéni a postihnout
vyznamoveé rozdily mezi nimi za pomoci porovnanicfejvyznant ve slovnicich
velkého rozsahu. V dalSich¢astech diplomové prace je pojednano o
kvantifikatorech, jejich vztahu ke kolektivnosti,lupalu (otazky shody),
pocitatelnosti. Prace rowi obsahuje &které moZznosti zesilovani vyznamu
velkého kvanta dalSimi vyrazy a kombinovaiihromadni slov pro velkou

kvantitu v jedné te.

Abstract

The diploma work deals with the ways of expressiagge quantity” in
modern English by means of substantives and adgsctiThe main interest is
focused on the collection and classification ofragh relevant words as possible.
The differences in meaning of the collected symasmiyare explained on the basis
of English and Czech dictionaries. Numerous examateillustrations are added
as a result of an extensive excerption. Where blassicollocations and
intensifiers are cited. The theoretical part of Wark contains a rough overview
of the English quantifiers for “large quantity’etuestion of their relationship to

collectives, plural (agreement) and countablermountable nouns.
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UvoD

V anglické slovni z&sdb se nachazi zkaé mnoZstvi synonymnich
vyrazi. Tato diplomova prace je pokusem o soupigiadni substantiv a adjektiv
vyjadiujicich velké mnozstvi a vytveni ugitého pojednani na dané téngzasto
se zde jedna odast&na synonyma, kterd postihuji drobné vyznamové tpzali
jsou pouzitelnd viznych kontextech. Cilem prace je tyto vyznamoveélilgz
zaznamenat pomoc¢eského pekladu a, je-li to mozné, podat v¢deni zpisobu
vybéru téchto slov k pouziti pro dany kontext. Z tohoto héda jsou informace
podané v této praci uziteé proceského mluviho, ktery si¢asto nevi rady, které
ze slovnikem nabizenych synonym vybrat.

Prvni otazka, kteratpzahajeni vyzkumu vyvstala, sfigala ve vylksru
substantiv a adjektiv za pomoci Rogetova Thesduradjektiv jsem vySla z hesel
big, large, greata dalSich, souvisejicich, vzdy s vyznamem vellgypripad
pocetny. Hledani substantiv jsem z&pta u heslagreat quantity DalSi fazi
vyzkumu bylo shromafovani excerpt v poZzadovaném mnozstvi, tedy zhruba
500.

Ukazalo se, Ze téma je velmi rozsahlé a obti@anitelné do wutitého
systému a kategorii. f®sto jsem se pokusila o¢ité rozdleni a organizaci
danych slov. Rozsah prace nedovolujéadd naprosto vSechny substantivni a
adjektivni prosiedky.

Co se tye metody, nejprve jsem uvazovala o abecednimiadpai, ale to
se posléze ukazalo jako velmi migsné pro praktické vyuziti. Mym zé&nem
bylo, aby po pecteni mé prace byl dany probléttendi jasrgjSi a mohl gkteré
naterpané poznatky pouzit ve skiné promlué nebo v pisemném vyj&ovani.
Rozhodla jsem se tedy pro logické usmtani. Pokusila jsem se sdruZzit vyrazy,
které maji gjaky vyznamovy rys spotey a timto zfisobem ukézat na mozné
rozdily.

Zadani prace rowz vyzadovalo ziadit zpisoby zesilovani vyznamu
velkého kvanta jinymi vyrazy, schopnost kvantovyshbstantiv a adjektiv

prijimat k sokt intenzifikdtory a kombinovani a hromad slov pro velkou



kvantitu v jedné #té. Tato fi témata jsem newenovala jako samostatné

kapitoly, ale jsou saiéisti praktickéiasti. Bylo-li to moZzné z hlediska dostupné

literatury, vyhledala jsem k uvéadym slovaim intenzifikatoryci kolokace.



1 PRAKTICKA CAST

1.1 SUBSTANTIVA

Tato kapitola pojednava o substantivnich peaktich, které ozwaji
velké mnoZstvi samy o s§ba také substantiva ¥gneseném uziti, néglad jako
partitiva nebo ve funkci kvantifikujici. Postupige od slov &2nému nerodilému
mluvéimu nejznangSich ke sloum mére frekventovanym.

Jako prvni je vhodné uvést vyramyichamanyve funkci substantiv.

MANY

Many a much se chovaji jako syntakticka adjektiva nebo sulistan
(DuSkova, 1988, str. 132). Jako jméno podstatnétaké vyznam velké nebo
znané mnozstvi osob neba@ai a vyskytuje se ve spojeaigood manyeboa
great many(s paitatelnymi substantivy v pluralu):
A good manyf the beggars were blind
Velké mnozstvi Zebrdkbylo slepych.
A great manyf us dream of living abroad®"®
Velmi mnoho z nas sni o Zivov zahranii.

Popripact ma vyznam ¥tSina lidi jakothe manyopakem jehe few
"The manyfail, the one succeeds™®*

VétSina lidi selze, jeden ugp.

MUCH
Muchjako substantivum vyjadje velké mnozstvi, miru nebo stupe
Much of his research was unreliabfét
Mnohé z jeho vyzkumu bylo nespolehlivé.
Pomocimuchse vyjaduje ceskémnohov substantivni funkci:
Duskova, 1988, str. 132

| don’t know muclabout it.

Moc o tom nevim.



V souvislosti se slovemmuchbych uvedla vyraz
MUCHNESS,
ktery je jiz zastaraly a dnes se pouziva ve spojeach of a muchness

s vyznamem prajako uhaf’.
DalSim¢asto pouzivanym slovem, které vyiag velké mnoZstvi jeot.

LOT

UZiva se s neditym ¢lenem nebo v pluralu & lot of nebolots of. Tento
vyraz je charakteristicky pro hovorovy styl. Ma wan hodsg, spousta nebo
spousty B¢eho, hromadadateho:
| know a lot ofpeople who fall in love with cars and things, Iét’s not for
me.. VP @
Znam spousty lidi, k¢ se zamilovavaji do aut &ai, ale tohle neni pro n..
He also tells readers to eat lots of fatty fiskelsardines, tuna and salmon which
are all high in two important omega-3 fatty aci@&®A and DHA"®" ©)
Také iika ¢tendum, aby jedli hod# tucnych ryb jako sardinky, tidk a losos,
které maji vSechny vysoky obsah dvotleditych omega-3 mastnych kyselin:
EPA a DHA.
What a lot “°®

Takova spoustal

A lot of/lots ofje nevhodné ve formalnim stylu, mistého se uziva
much/manynebo jiné kvantifikatory jaka great deal of/a great amount of/a
large number of/a great number. of

A great deal of/A great amounf money is spent on researtf?

Velké mnoZstvi pefz se utraci na vyzkum.

A large number of/A great numbef our students are Americaff?

Velky pacet naSich studetifsou Ameréaneé.

A large/great amounof our investments are in propert?

Velké mnoZstvi naSich investic jsou investice dmaeitosti.



MuZeme najit také rozvité vyrazy typehole lotnebofat lot. Wholei fat
zde funguji jako intenzifikétory.
Earthquakes: A whole laif quakin”goin”or®®

Zenxtireseni: Probiha celéa spoustadtiv

Spojenifat lot se uplatuje v idiomatickém vyraza fat lot of good, a fat
lot of uses vyznamem neuzitay, réco neuziténého:
She can't lift anything heavy, so she's a fat fatsg ™
NemiZze zvedat nicéZkého, takze je k tvému.

'I'm going to tell him exactly what I think of hirfiA fat lot of goodhat'll do you!
frdict

,Reknu mu pesrg, co si o #m myslim.“ , To ti bude Gplak nicemu!*
A fat lot| care! %
Je mi to jedno!

Emfatickymi spojenimi by byla vyj&dnian awful lot of
I've got an awful lobf work to do before | go on hoIidfﬁ?f’
Musim udtlat straS8 moc prace, nez odjedu na prazdniny.

Podobr a hell of a lot nagt. a hell of a lotof mone§f®— strasliva spousta p&n
Jinym synonymnim¢asto uzivanym slovem f@enty.

PLENTY
Plentyfunguje ve ¥t¢ jednak jako substantivum, ale takeé jako adjektivum
(viz ¢ast o adjektivech) a adverbiumieRlada se jako spousta, hojnost, vetké
vic nez dostateé mnozstvi, vic nez dost, nadbyteko.
in years of plentywhen everyone has enough to %t
v letech nadbytku, kdy kazdy ma dostatek jidla
Some people live in plentyhile others haven’t enough to &4¢.
Nekteri lidé ziji v nadbytku, zatimco jini nemaji dostlg.

Spojeniin plentyznamena v nadbytku, v hojnosti.
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The farms have water in plertty last through the dry seasdfi®
Farmy maji dost vody, aby vydrZely suché obdobi.

Plentyje stylisticky neutralni ve smyslu dostatyg, piipadre v tak velkém
mnoZstvi, Zze postaje nebo vice nez postge. (Quirk, 1973, str. 67) Poji se
s predlozkouof.

There were plentgf nuns and priests arouri® ©

Okolo bylo hod# jeptiSek a kazi.

,D0 you need any more money?“ ,No, we have plegfafymoney). We have £100
and that's plenty %

.Potrebujete je&t n¢jaké penize?” ,Ne, mame spoustu (gBn Mame 100 liber a

to je vic nez dost.”

Vyjadieni horn of plenty neboli cornucopia, v piekladu roh hojnosti,
znamena kozi roh nagny obilim, ovocem a kitinami jako symbol prosperity a
nadbytku.

Vyraz CORNUCOPIA s fedloZkouof méa téz peneseny vyznam hojnost
¢eho.
Scientists model a cornucopié Earth-sized planet¥®"®
Védci tvaii model hojného piu planet velikosti Zem

Plenty najdeme i ve vyraziod's plenty coZz znamena nadbytee az
piebyt&né mnozstvi. Odblenty je odvozeno substantivum PLENTIFULNESS,
pop. PLENITUDE, oboje oznauje dostatek, hojnost, velké mnoZstééeho.

VysSi stupé k plenty vyjaduje vyraz
PROFUSION OF - velka spousta, velky nadbyteho, velké nebo
piiliSné mnozstvig¢asto v pedlozkove vazbIN PROFUSION:
The room was spoilt by a profusiofiugly little ornaments'®®
Pokoj byl pokaZzen nadbytkem osklivych malych ornatine

Flowers grow here in profusiofi®

11



Roste zde hojnost ktin.
DalSim EZnym vyrazem je ndjklad deal

DEAL

Deal ozn&uje — mimo jiné — blize netené mnozZstvi, netity stupei
nebo rozsah, zpravidla ve spojeni A GOOD DEAL Oban& GREAT DEAL
OF. Rekladame jako zraé ¢i velké mnozstvi, dostti velmi mnoho, nap: a
good deal of work (velké mnozstvi prace)a great dealof money(znané
mnozZstvi peéz).

Oba vyrazy se hodi pro uzivani ve fornggim stylu (DuSkova, 1988, str.
132).

A deal ofmize v hovorovém stylu vyjgdvat hod®, moc, nap. a deal of
years®®— hodr let.

Podobi slovo

NUMBER, které stojici samostatnma vice vyznaiiy z nichz nejbzngjsi
je ¢islo, pof. patet, blize neutené mnozstvi, napa number of timeggkolikrat,
vicekrat) a number of peoplépocet lidi). Jednoznm¢ velké mnoZzstvi pak
oznauje plural NUMBERS a Ize zaiit se synonymnim vyrazemany nag.:
Numbersfocked to the city to see the paradlg.

Mnozi se sjizdli do mesta, aby vidli prehlidku.

Number nazng&uje soubor jednolivych &ci, které se daji pdtat, a
odkazuje naé&ci, které jsou fyzicky nebo symbolicky ogldné, nejen rozlozitelné
na jednotky. Na rozdil od vyrazamount ktery zdiraziuje celek,numberse
zamgiuje nacasti, nap.:

vSe HF, str. 466(

an amountof money(mnozstvi peée), alea numberof coins pocet

minci).

Zatimco vyrazjuantitydava draz na ndtitelnost ve velkémnumberdava

duraz na jednotlivéasti, nap.:

12



a numberof peachegpocet broskvi), alehe guantity of peaches contained in a

bushel baskef™ st 466

(pozet broskvi obsazenych v koSi velikosti busSlu).
Number se vyskytuje ve spojeni s adjektivy, tegeji jako a large

number, a great number, a good number, an enornmausber apod., také

v plurdlu jako large numbers, record numbers., a to ve vyznamu velky,

obrovsky p@etceho.

... causing large numbef deaths"**>)

... zpasobujici velky poet umrti.

Greater number ofznamena &sSi mnozstviteho.

Vyznamu velkého mnozstvi Ize se slovem number dopfipojenim
nésledujicich kolokujicich ffdavnych jmen:considerable(znany), enormous
(obrovsky, nesmirny)great (veliky), huge (obrovsky), inordinate (nemirny,
nadngrny), large (velky), substantial(paradny, znany, velky), vast (ohromny,
nesmirny, pop massive (hojny),ecord(rekordni).
massive numbergf critically endangered western lowland gorilldscovered in
Republic Of Conge®®®
hojné pdty kriticky ohroZzenych zapadnich nizinnych goriljekeny v republice

Kongo

a lesson in life as record numbeo$ university students work to pay the bills
web(29)

Zivotni lekce — rekorni gy univerzitnich studeitpracuji, aby zaplatili &ty

Za zminku stoji také vyj&dniwithout numberkteré znamena nezndmého

postu nebo mnoZstvi, které nelze sfiat, nap.: stars without numbef' —

nesp@etné mnozstvi Rizd.

Ze stejného zakladu, latinskéhmmerus— ¢islo, pog. numerosus—
pocetny, jsou odvozena slova NUMEROUSNESS a NUMEROSITob:
synonyma s vyznamem ,velky get, p@etnost”.
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O pouzitideal, numberaj. s pd@itatelnymi ¢i nepcitatelnymi slovy viz
kapitola kvantifikatory ve vztahu k pivatelnosti.

K vyrazim, které mohou ozgavat velkéci malé mnozstvi v zavislosti na

piipojeném adjektivu, p&tdalequantityaamount

QUANTITY
Quantity miZze ozn#&ovat mnoZzstvi &eho, a to podle kvalifikujiciho
kdiCt

adjektiva, nap: a small_guantityof milk™ — malé mnozstvi mléka;

the ocean’s vast quantiof fish® — veliké mnoZstvi ryb v oceanu.
Jindy znamena ziiaé nebo velké mnozstvi, ve spojenguantitynag.:
to extract ore in quantity™ — ts7it rudu ve velkém mnoZzstvi;

sell drugs in quantit§f* — prodavat drogy ve velkém.

Muze se vyskytnout i vpluralu — QUANTITIES - s podgn
vyznamem:

a medicine taken in quantitié§'— 16k uZivany ve velkém mnozstvi.

Adjektiv kolokujicich se slovemuantityje mnoho, velké mnozstvi potom
vyjadiuji tyto:
appreciable (znatelny, patrny),considerable (znany), enormous (obrovsky,
nesmirny),fair (uspokojivy, dostatay), great (veliky), huge (obrovsky),large
(velky), massive(hojny, zn&ny), prodigious(ohromny, nesmirnysheer(velky,

strmy),substantialznany, paadny, velky)vast(ohromny, nesmirny).

Podobnym vyrazem je
AMOUNT,

a to co do vyznamuAmount znamenacastka, obnos, suma, mnoZzstvi
(nag. amount of money— perzni obnos,amountof time — mnozstvi¢asu).
Amountje ¢asto vyznamay velmi blizké vyrazuquantity, ale vyznama se lisi
v pouziti. Amount implikuje, Ze ¥c jako celek nebo sumaasti mize byt

14



rozloZzena na samostatné jednotky nebseti, které se daji &it, pocitat nebo
jinak specifikovat, naip:

a large _quantityof gravel— velké mnozstvi 8tku, alea large amounof
time — velké mnoZstvéasu,a large_amounbf money- velké mnozZstvi pez; a

considerable amourtf work- zn&né mnozstvi prace® " st 465

Amount spiSe nezquantity se pouziva pro nepitatelné nebo co do
mnozstvi nedudité veci, nag.:
He went to a considerable amougfttrouble™ St 46°
Dostal se do zre@ého mnoZstvi potizi.
... vast amountsf strong black coffed®%
... ohromna mnozstvi silngerné kavy
S plurdlem je lepSi pouzitumber nag.: the numbemf mistakes- paiet

chyb.

Velké mnoZzstvi potom vyjadji spojeniamountsconsiderable(znané
mnozZstvi), s plcopious amountghojna mnozstvi)enormous(nesmirna)huge
(obrovskd), large (velkd), massive (hojnd), significant, substantial(znand),
tremendougvelikanska, straSnayast(ohromna),excessivépiiliSna), inordinate
(nezizena).

Libovoln¢ I1ze zvolitamountv sg. nebo pl. farge amount large amounts
There's hardly any equipment on stage becauseiauseband don't require vast
amountsof electronic gadgetry. e ()

Na jevisti skoro neni vybaveni, protoZe opravdaoudpsa nevyzaduje obrovska

mnozstvi elektronického #aeni...

Podstatna jménlaad amassse liSi stylisticky.
A LOAD OF, LOADS OF

Je [&Zné v hovorovém stylu nez ve stylu psaném na raxdihass které

se spiSe uziva ve stylu formalnibbad ma zakladni vyznam naklad, mnozstvi,
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N 1

které rtkdo nese, obzvl&Sts vysSi hmotnosti. Ve spojeni iegloZzkou of pak
znamena velké mnoZstvi a je synonymidtsa to i co do pouZitelnosti — tj.
v neformalnim stylu.

Vulgarni variantodoads ofje SHITLOADS OF (hod& tii prdele, plna
prdelceho).
The book’s got shitloads Afnerican slang words.

V této knize jsouit prdele slov americkyho slangjchoas: 1996. str.39

V nehovorovém stylu se uziva vyraz
A MASS OF, MASSES OF
S vyznamem mnozstvi nebo hromadéemo, jaké latky.
The ship cut its way slowly through masseie 9°
Lod’ si pomalu razila cestu skrz velka mnozstvi ledu.
Hovorow potom zni promluvy typu:
There are massesf people heref®
Jsou tu kvanta lidi.
Her garden is a massf flowers 9
Jeji zahrada je Uplna hromadatn.

| jina slova mohou vyjadt vyznam hromada, neusfgmlana kupa. Jde
napiklad o
A HEAP OF, HEAPS OF.
Opt jde o synonymum t. V zakladnim vyznamu znamena hromada
véci, které lezi neuspadart jedna na druhé. iBnesed se pak uziva
v neformalnich kontextech pro vyjéahi velkého mnoZzstvi, nap
She’s had a heayf trouble.®*®
M¢la hromadu potiZi.
We have heapsf time.°

Mame mde ¢asu.

Pro zajimavost uvadinmekteré slovni obraty Beap
be struck/knocked all of a hé&p- byt velice pekvapen nebo zmaten

16



heaps more/bett&f (neformalr) — velice mnoho (synonymninsuch

Na rozdil odheap
A PILE OF, PILES OF

ozn&uje usp®adanou hromadu, obzvl&Stakovou, ktera je tuena
mnoZstvim ¥ci stejného druhu naskladanych jedna na druhoeneBed Ize
piekladat jako spousta, hromada,imdira:
I"ve got pilesof work to do today'*®
Dneska musim udht faru prace.

Obvykle v singularu riZe pile znamenat také velikou sumu gena tak
vyjadieni make one’s pifE® prelozime vydlat si tolik perz, Zze uz neni ptgba

pracovat.

Pokud pokréujeme ve sledovani synonymhkap a pile dostavame se
nagiklad k vyrazu
STACK.

Stack m& blize kpile nez kheap jelikoZz také implikuje usp@danost.
Neformalré a ¢asto v pluralu jako STACKS OFithe oznaovat velké mnozstvi
nebo pdaet.

Few places are more materialistic than Las Vega#) its grandiose hotels and
stacksof cashe(")
Malo mist je materialisti¢jSich nez Las Vegas, sjeho velkolepymi hotely a

hromadami petz v hotovosti.

DalSi dva vyrazy, a to ABUNDANCE a SUPERABUNDANG/Hyjadiuji
spoustu, velké mnoZstvi, hojnost.
Odyssey finds water ice in abundanceler Mars' surfac&® ¢

Odysea nachazi hojnost vodniho ledu pod povrchemsiMa

Spojenito be in abundan@&® znamené existovat v hojnosti, v nadbytku.
Abundancdze mozno modifikovat kolokujicimi adjektivgreat, sheer, relative
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great abundance- velika hojnost, nadbytekheer abundancenaprosta hojnost,

relative abundance relativni nadbytek.

SUPERABUNDANCE

se poji s pedloZkouin. Predponasuper- implikuje néco wtSiho nez je obvyklé.
Jde o formala spisovny vyraz pro velmi velké mnoZstvi, a &SV nez je nutné,
definovat Ize jako An extreme abundance; abundance to a vast dega¢sdlems
almost excessiv&®®®) krajni nadbytek; fbytek ohromného stupnktery se
jevi témei prehnanynap.:

a superabundancef foodnebofood in superabundanc®® (prebytek, nadbytek
jidla).

We have not merely an abundance, but a superabgeddrenemies at this time;
web(65)

V souwasné dob neméme pouze hojnost, ale nadbytekiateg;

Nasledujici vyrazy se vSechny dajélozit jako velky poet, mnozstvi. Jde
o MULTITUDE:
a multitudeof thoughts filled her mintf®
velké mnozstvi mySlenek ji najavalo mysl
Your every contact with a TM teacher, from the madmngeu walked into that first
introductory lecture, until the end of "personakiruction”, was just one long
trance induction exercise with a multitudesuggestion<®*®)
Kazdy vas kontakt scitelem transcendentalni meditace, od okamziku, jetsy
vstoupili do prvni uvaglici prednasky, az do konce ,,0sobni instruktaze*, bylo jen

jedno dlouhé cweni v uvedeni se do tranzu velkym mnoZzstvim sugesci

Podob MULTIPLICITY ozn&tuje velky pdet, ale také rozmanitost
nebo stav velkého ptu.
the multiplicityof births in the world each d4§°
velky paiet narozeni na st¢ kazdy den
the stars in all their multiplicity°®

hvézdy v celé své rozmanitosti
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Negetné mnozstvi, gt vyjaduje MYRIAD(S):
These scarves, regarded by many Muslims as a syofbbbth religion and
womanhood, come in a myriad styles and colour§®*®®
Tyto Satky povazované mnoha muslimy za symbol godenstvi, tak Zenstvi,
jsou k dostani v néstném poétu styki a barev.
Every time that we write or speak, we are faceti witmyriadof choices"®” €1

Pokazde, kdyz piSeme nebo mluvirkejme negetnému mnozstvi voleb

Piavodnim vyznamem STORE OF je zasoba, rezetegho, geneset
takeé velky poet nebo mnozstvi:
to have a storef adventures to write abofff

mit zasobu, velké mnoZstvi dobrodruzstvi, o ktetyehpsat

Slovo SIGHT znamenajici mimo jiné hagnvelmi mnoho, nachazime
také ve spojenich sight better/more ... than:

This car is costing me a darn sight maoerun than | expected®®

Tohle auto m stoji zatrace#o tolik vic, nez jsemdekéaval.

DalSi vyrazy maji spotmé to, Ze se vyskytuji v neformalnich kontextech.
Jde o

MINT oznaujici velké mnozstvi (pea),

POWER, tj. velké mnozstvi, ho&nvelmi mnoho:
Your visit did me a powaf good %

Tvoje nav&tva mi uclala velice doke.

L ASHINGS, tj.velka zasoba, obzvl&gtdla a piti,

It is often quoted that the children drank lashirgel lashingof ginger beer"
(82)

Casto se cituje, zextl pily velika kvanta zadzvorového piva.

19



(Tento gipad ilustruje, jak je mozné pouzit opakovani téblmxa k zesileni a
zdirazreni jeho vyznamu. Stejnym #pobem lze intenzifikovat i jiné vyrazy pro

velké mnozstvi.)

OODLES je slangovy vyraz pro hafjrje synonymni $ots:
oodlesof creant®®
spousty smetany
There are oodles of rivals to Google Calend4P("?

Kalend& Googlu ma spousty protivnik

WAD(S) OF, v mvodnim vyznamu chonda hromadka, svazek, balik,
kupa, hromada, ale také hovokodost velké mnozstvi obzvl&tsmotanych
papirovych pete :

He has wads of mon&§
Méa hromady pete.
a wad of trouble®®

kupa potizi

Déle jsem z&dila vyrazy oznéujici skupiny osob, zvat, wci, a to
skupiny velké. Jako prvni
ARMY,
tedy armada, vojsko, kgneseném vyznamu jakékoli velka skupina, obzvlast
takova, kterd se spojila zajakym (telem, nap.: an armyof workers’®® — zastup

déInikd, an armyof ants®®®

— Sspousta mravefic
Podobr se v jeneseném vyznamu pouZziva
CLOUD, tj. velky p@et malych ¥ci pohybujicich se vzduchem jako rma:

a cloud of insect&®— mrasno hmyzu.
Velké mozstvi hmyzu pohybujicich se ve skuépiobzviadt vceli roj

s kralovnou, penesed také dav, zastup (i lidi) nebo pohybujici se skagzviat)
vyjadii slovo SWARM, pouzivané i pluralév- SWARMS.
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... she opened a botomless pit, and faces arose aulilcg a swarmof locusts..
D, str. 57

... otevela bezednou jamu a z ni se viihyotvare jako roj kobylek...

Velké mnozstvi lidi, kt# tvori skupinu, nizeme oznét jako CROWD -
dav, ale také nd&fklad CRUSH, DROVE, HORDE, THRONG, PRESS a].
Pluralové CROWDS znamena davy, velka mnozstvi sigtelidi :

There were crowdsf people at the theatr&™

V divadle byly davy lidi.
Crowdv singularu skdy ozn&uje velké mnoZstvidci v neusptadaném stavu:
a crowdof hooks and papers on his dé%k

spousty h&i a papit na jeho stole

CRUSH m& mimo jiné vyznam néaval, dkmice, hovoro¥ ozna&uje

spole&enské setkani, kde se vyskytuje figmne velky paset lidi.

Pro velkou skupinu pohybujicich se lidskych bytokté uZit slovo
DROVE, ¢asto v plurdlu:
They came to Yankee Stadium in dro¥&s

Prisli na Yankee Stadion v obrovskych mnozstvich.

Velky potet osob vyjatime dale naiiklad pomoci HORDE OF, i
pluradlow HORDES OF.
Hordesof children ran over the building®
Houfy déti behaly po budoy.

A podobrg THRONG, tj. velky dav lidi neboéei:
throngsof passengers at the railway statish

zastupy cestujicich na nadrazi

Synonymem, avSak neformalnim keowd je FLOCK. Jeho {vodnim

vyznamem je hejno, takze ma spiSe pejorativni kamiotHusi hejno potom
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ozna&uje vyraz GAGGLE, a ignesed také houf hldanych lidi, obzvlast Zen,
které hoda mluvi:

a gaggleof girls %
hejno divek

Pejorativni doprovodny vyznam k ozeai WtSi skupiny lidi ma row¥
HERD - stado. Hanli uzivanym vyrazem je dale MOB, které ozma velky
hlu¢ny dav, ktery je chtivy nasili:

The police carried shields, to protect themselgairsst the stones thrown by the
moh 9°®

Policie ntla s sebou Stity, aby se chraniteg kameny, které hazel dav.

Synonymem kmobs obdoba pejorativhim zabarvenim je RABBLE, dav,
zastup hlanych lidi, ale také chatrajda, holota, sebranka. Jiz zastaralym slovem
je ROUT (of) a ozné&uje hlwny, neorganizovany dav lidi:

a rout of drunken sailoré®

banda opilych nantaiki

Velkou skupinu lidi nfize ozna&ovat téz LEGION — fiv. ve starogkém
Rimé vojenska jenotka sestavajici z 3000 — 608Igh vojak, prenesed naf.
a legionof admirers™®
zastup obdivovatél
a legionof complaint$"®

velké mnozstvi stiznosti

Stejre jako legion ozna&uje HOST(S) OF gsobiw velky paet az
nesp@etné mnozstvi:
a hostof ideas™™
veliké mnozstvi napad
Hostmaze mit také vyznam zastup, houf, hap
the Lord of host&“ (bibl.)
Bih zastup
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DalSi vyklad pokréuje vyjadenimi typickych pro americkou angfiinu.
Prvnim takovym slovem je
SCAD, které ve svém pluralovém tvaru SCADS OF hovérvyjadiuje velka
mnozstvi nebo pay.
Scadwf people are in the haff®
V hale je velmi mnoho lidi.

Slangové GOB(S) ozkaje masu &eho lepkaveho, cofjpomina sliny,
v preneseném vyznamu velké mnoZstvi:
gobsof money'®®

hodre peréz

V kontextu literatury¢i psani lze pouzit REAM, ifp. REAMS. Reamje
mérna jednotka pro archy papiru, v Britanii jde o 481, v USA 500 list,
v pluralu v neformalnich kontextech ozng spoustu &eho, obvykle psani:
write reamsof poetry*®®

psat spousty poezie

DalSim hovorovym vyrazem je SLEW OF, &pzna&ujici velky paet,
spoustu &éeho:
a whole_slevof difficulties®®®
cel& spousta potizi
Quake devastates a sl@fChina's historic site¥®4

Zemstieseni nii mnoho pamateKiny

Velkd mnozstvi mohou vy i razné zenipisné vyrazy jako je ndjklad
sea Plurélové
SEA(S) OF oznéuje velké mnozstvi &&eho, na co mlwsi pohlizi tak, jako by
toho byl sam satasti:
The actor looked out from the stage onto acfefaces?®
Herec pohliZel z jevi§tna mde tvai.
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Pavodni vyznanocean— ocean seipnese do
OCEANS OF. Jde o hovorové ozeai spousty a je synonymnilats of.
Now you start growing in intuition in an_oceaih solutions, so you can see your
way into making a thing feel corred("?
Zacinate te’ nabyvat intuici v oceanteSeni, takZe uvidite #pob, jak udlat vc
tak, abyste ji pocitili jako spravnou.
Sococo intercultural bridging oceans differencied®*

Sococo intercultural stavi mosty mezi velikou spousozdit.

MOUNTAIN je hora, v peneseném vyznamu &asto Vv pluralu
MOUNTAINS OF znamena velmi velké mnozstvi, spoubtyy:
She has a mountaivf dirty clothes to wasi®

Ma na prani hory Spinavého obdmi.

DalSi skupinkou slov vyjadjicich velkou kvantitu jsou vyrazy drové
jako jsou
TONS OF - tuny, velmi velkd mnozstwdaeho, haldy:
| bought tonof fruit while it was chea®
Koupil jsem tuny ovoce, kdyz bylo levné.
The whole world is now flowing in, if you want @. tSo there's a_torof
information flying in*¢® (")
Cely st nyni proudi dovnit pokud chcete. TakZe dovhiteti veliké spousty
informaci.
Need to store a toaf passwords for each domain you mand§&%’

Potebujete uskladnit spousty hesel pro kazdou doméargu spravujete ?

Podobr nasledujici vyrazy
GALLONS — Gallon je objemova #&ova jednotka (fiblizne 4 litry ).
Prenesed se pouziva i pro vyj&dni velkych mnozstvi:
There’s gallon®f water hanging in the air. """

Ve vzduchu jsou obsazeny galony vody...
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PECK je mira, asi 9 lifr, diive pouzivana k gfeni obili. Dnes znamena
v neformalnim stylu velké mnoZstvi, typicky ve sptja peckof trouble(sy® —

spousta potizi.

A BARREL je sud, soudek, barel, A BARREL OF, BARRELOF
oznauje velké mnoZstvi, nap
a barrel/barrelsof mone§f®

spousta/spousty pé&n

BUSHEL je nérova jednotka tradné pouzivana fi métreni mnozstvi obili
(zhruba 36 lith)"™. V plurdlu se pouZiva stejnjako gallons pro vyjaeni

velkych kvant.

POTS OF oznauji hovorow¥ velké mnozstvi, obzvlaStpertz, nap.:
They re very rich; they ve poté money?°®

Jsou velmi bohati; maji Slupky p&n

BAGS mé podobny vyznam jako pots, ale neomezujegeenize:
Immigrants have bagsf ambition **°®%

Imigranti maji spousty ambici.

BUMPER je uz nyni zastaralé slovo, které azpe velmi plnou sklenici
nebo pohar:
a bumpernf mead'®®
plny pohar medoviny
Prenesedl naznguje reco velmi plného nebo neobsjrg velkého:
a bumpercrop ¢

skwla (rekordni) aroda
DalSi dva vyrazy jsou hovorové maji spwié to, Ze mohou oba ozfwwat

néco velikého nebo velkou lez (syma great li€™). Jde o WHACKER a
WHOPPER, ficemz se sloverwhopperse Ize setkatastji.
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Did you catch that fish ? What a whoph&f

Chuytil jsi tu rybu ? To byl kus !

Fish whopper646 pounds a freshwater record. Thai fishermettedea catfish as
big as a grizzly bear, setting a world record foetlargest freshwater fish ever
found..."eb(™®)

Paadny uUlovek: 646 liber, rekord ve sladkych vodathajsti rybd chytili do
siti sumce velkého jako me#tl grizzly a dosahli tak rekordu v chyceni rig$i
sladkovodni ryby...

He told a real whoppeio excuse his latene$§

Rekl leZ jak ¥z, aby omluvil své zpoZahi.

Cislovky v pluralu typudozens, scores, hundreds somethingvyjaduji
priblizné mnoZstvi a Ize jerpkladat jako spousty, desitky, mnohandredgako
stovky. Vyjadeni s¢islovkou v plurdlu se pouziva velmi veélijako vagni vyraz
pro velké mnozstvi, nap
hundredsof times, thousandsf times- stokrat, tisickrat
eg,2.241

We have dozerf friends in the communitf:

V komuni& mame desitkyi@atel.

Primarni vyznam slovascore je skupina dvaceti, odtud je potom
threescorgkopa, 60 kug), velké mnozstvi pak oztaje pluralovy tvarscores of
casto se reiteruje jakscores and scores af ozn&uje velky p@et ¢ehosi nebo
pocet tSi nez tucet (tedy 12 kis ale menSi nez stovka, rfap
scoresof people, perhaps 80 or mdt€
desitky lidi, snad 80 nebo vic

Pokud chceme vyjdd vétSi mnoZstvi, aniz bychom ho uvedliegr,
muzeme kromd vyrazi DOZENS a SCORES pouzit také tyto dalSi:
JILLION(S) je slangové slovo uZzivané hyperbolickyoana&uje, jak uz bylo

uvedeno, nespecifické velké mnozst¥eho.
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When sodium chloride dissolves in water, it produdéons of sodium ions each
with a positive charge, " Na" and also_jillionsof chloride ions , each with a
negative charge. Cl

web (66)

KdyZ se chlorid sodny rozpousti ve ¥odytvéi velkd mnoZstvi kladnhnabitych
sodnych ioni, Na' a také velka mnozstvi zapérnabitych chloridovych iort
CI-

Podobr vyraz
ZILLIONS, ktery ozn&uje obrovska mnoZzstvi.
(almost abandoned) route through Highlands, withazis of deerg"®®("®
(témef opusEna) cesta skrz Vysmu, s obrovskymi mnozstvimi ke

Existuje i v singularovém tvaru A ZILLION, ktery bge dal pelozit
napiklad jako ,nespeet”. Zde jde asislovku:
And she knew a zillioald jokes her grandfather, an old vaudevillianugat her.
Pulp Fiction
A znala nespiet starejch vtipp od svyho ddetka, staryho komedianta. igklad
scénée od Tamary Vioveé)

FrekventovagSim slovem neiillions azillionsjsou
THOUSANDS (tisice)
We travelled thousandsf miles across Europ&®? %24
Nacestovali jsme tisice mil skrz Evropu.
Thousands ale i dalSi plurdlové vyrazy této kategorie, jsoasto
pouzivany pro ziétazréni nebo pehargni:
| was meeting thousanaé people 9 242
Potkaval jsem tisice lidi.
Do you have to fill in hundredsf forms before you @§°9 2242

Musite vyplnit stovky formulé&i, nez mjdete ?

A také pomoci
BILLIONS (biliony, 10°, britsky milion, americky miliarda),
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TRILLIONS (triliony britsky Gzus 1&, americky tGzus 16),

a MILLIONS (miliony 10) Ize vyjadovat fizng velkd, nespecificka mnozstvi.
But | like to talk, and with DV, it's not like nidhs of dollars are flying through
the camera every secorftf® ¢”

J& ale r&d mluvim, a s digitalnim videem to nekj & by kwli kameae létaly
kazdou vt&inu miliony dolafi oknem.

cceg, 2.241

...languages spoken by milliookpeople.

... jazyky pouzivané miliony lidi.

Pred vSemi vySe uvedenyniislovkovymi vyrazy niZzeme pouZivatany
mame-li v imyslu intenzifikovat:
| have travelled many hundred$ miles with thenf®®® %24

Cestoval jsem s nimi mnoho stovek mil.

Na za¥r této kapitoly uvadim pro zajimavost vyrazy LAKIASCRORES.
Ok¢ slova se pouzivaji v Indii afifehlych oblastech jako jednotky indického
¢iselného systémulakh je identické se 100 000crore s 10 000 000"
V pluralu se pouzivaji pro vyj&eni velkého mnoZstvi:
In an atmosphere charged with religious fervourkhs of women... offered
Pongala to the deity .¢°("®
V atmosfée nabité nabozZenskym zdépalem statisice Zen.étowdlo Pongalu
bozstvu...
Bourses pay crore® chiefs, business take Hif("®

Burzy plati miliony vedoucim manaZen, podniky jsou zasazeny
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1.2 ADJEKTIVA

Tatocast prace ofi podava podroh#jsi pohled nejprve na vyrazy velkého
mnozstvi spadajici do zakladni slovni zasoby, lpvas nejfrekventova)si,
nejvice uzivang, din¢ znama a pokeaji ke slowim uzZivanym spiSe
v erudovasijSim stylu nebo ve stylu hovorovém. Znamené tonégkive bude
pozornost zawkiena na slovaig, large, great atd. a dale k dalSim zajimavym
adjektivim charakterizujicim &ci v¢étSi velikosti nez normalni neboéai v

neobvykle velkém mnozstvi.

Nejprve se podivame na slovo
BIG

Big znamena primatnvelky, ale krond velikosti implikuje i vahu, silu
nebo dilezitost.
Satellites will also be squirting films onto the streens from space!'e*0
Satelity budou také vysilat z vesmiru filmy na \éetbrazovky...
A color photo in Clarice’s hands shows a prettyngb-cheeked brunette... ,A
big girl, like all the rest. Went about 160(pounds) *¢*©
Barevna fotografie v Clariceinych rukach ukazujeKkoel brunetu s boubelatou
tvari ... ,PInostihla divka, jako vSechny ty ostatni. Wazasi 160...(liber)" (ij.

asi 72,6 kg).

V tomto smyslu jebig synonymni s HEFTY a HUSKY, BURLYifpadré
STRAPPING (statny, robustni) aj., které krostatné konstituce implikuji i silu,
nag. a heftyman— statny muz.

James Burgett is a big, burlyiker and an ex-heroin junkie who is building a
trash empire from recycled computet& “%
James Burgett je velky, urostly motofka byvaly f&ak heroinu, ktery stavi

kralovstvi odpadk z recyklovanych petacu.
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O lidech se big pouziva také ve smyslu, Ze pr&vddjakoucinnostéasto
a ve velkém rozsahu, napa big eater —velky jedlik a big spender velmi
nehospodarnglovek.

Muze znamenat také popularni, hap
Frank Sinatra is very biin Las Vegas'®®

Frank Sinatra byl v Las Vegas velmi popularni.

Do cestiny lIze pekladat ézn¢ podle rozvijeného slova, naprozlozity
(big trunk — rozlozity kmen), objemnyb{g book— objemna kniha), vysokybig
tree — vysoky strom), Sirokybig shoulders- Siroka ramena), prostornii¢ room
— prostorna mistnost), silnpif) voice— silny hlas), prudkykig wind — prudky
vitr), dalezity (big banker— dilezity banké), usSlechtily big heart— uslechtilé
srdce), tlustylgig girl — plnostihla divka) aj.

Big secasto vyskytuje v idiomatickych vyrazech, nap
big deal- dilezita udalost, velky kontrakt
Every phone is different, so you've got to builehtifringtones)for like 15
different ones, so it was a big, bitpal™® @V Kazdy telefon je jiny, takZe je
(vyzvareéci melodie) musite twd pro zhruba 15tznych, takze to byl veliky
kontrakt.
big gun— ,kanon“,¢lovek vynikajici ve svém oboru
big shot, big boy, big bug, big cheese, biggy, foge, bigwig— ,velké zvie",
vlivny vysoce postavenglovek
big talk— chvastani
bighead- hov. nafoukanec
big toe— palec u nohy (tégreat to@
big-eyed- uzasly
big-mouthed- chvastavy
big time(US, sl.) — b4jen¢ prozitycas
woman big with childlit.) — t¢thotn& Zena

a mnoho dalSich.
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Vyznam big je mozné modifikovati intenzifikovat iznymi zpsoby,
napiklad pipojenim jiného adjektivaPretty bigoznauje nico pongrné velkého.

Podobr pridanim grislovci, ktera $ig kolokuji (viz Oxford Collocations
Dictionary) dostavame spojeni jalextremely big(extremr velky), incredibly
big (neuwiitelné velky), really big (opravdu velky),very big (velmi velky,
veliky), fairly big (pomerné velky), quite big (celkem velky),rather big (spise
velky, powtsi).

Koncovka—ish ktera je pipojovana a modifikuje nejentkig, ale i k jinym
adjektivim, je synonymni se slovesomewhatponskud)"'.

BIGGISH Ize gelozit jako po¥tSi, pongrné velky.
Jim Baron's BiggisiThoughts on Smallish Legislatidff ¢

Ponerné velké nazory Jima Barona na p&nmé malou legislativu

Synonymnim vyrazem je
LARGE,

ktery je bezfiznakovy, nap
large country/garden/tree/house/room/man/amo(Reprnik, 1995, str. 335) — Ize
podobr jako big vyuzit v iiznych kontextechLarge je vSak mé#é hovorové nez
big a mér emocionald zbarvené negreat
Mars is going to be pretty large the night sky for a few months so at some point
we will all be able to see ite(?
Mars bude na nmi obloze gkné¢ veliky (velikansky) po dobu dkolika nesiai,

takze ho v ufité mife budeme moci vSichni it

Vyrazy big a large jsou oba velmi obecné a vagni, oba jsdijafeliné
v kontextech neformalnich i formalniciBig nazn&uje cosi ¥tSiho nez je
normalni velikost, ale obzvldSse tykd materialu nebo fyzického mnozstvi,
zatimcolarge nazn&uje jeSt v¢tSi odchylku od normalu a neni tolik omezeno na
hmotnost, naip:
a big stone, a bidully —velky kamen, velky tyran
a largehouse veliky dim
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trying on a_largersize of shoe zkouSet si ¥tSi ¢islo boty

the largeissues confronting usvelké problémy, které stoji proti nafff " st 321
Do cestiny Ize large ifekladat také jako rozsahlylafge business—

rozsahly obchod), objemnjafge book— objemna kniha) arpnesed také Siroky

(large liberty— Siroka svoboda).

Stejre jako big muZzeme pipojovanim adjektiv a adverbii azne
modifikovat vyznam large.Pretty large bude tedy powrné velky, a dale
exceptionally large(vyjimecné velky), extremely large(extremr velky), very
large (velmi velky), comparatively large(pomeérné velky) , fairly large (docela
velky), moderately large(pramérné velky), quite large (docela velky),rather
large (spiS velky), reasonably large(dostatetné, slusri, piimérens velky),
relatively large (relativre velky), enough large(dost velky), sufficiently large
(dostaténé velky), indefinitely large(neutité velky), infinitely large (nekonéné
velky), abnormally large (abnormalg velky), disproportionately large
(negimerene velky), surprisingly large(prekvapiv velky), unexpectedly large

(netekart velky), unusually larggneobvykle velky).

Jak uz bylo uvedeno u vyrabig, i k large Ize @ipojit sufix —ish Largish
tak dostava vyznam dost velky.

Jinou modifikaci je row¥ pridani prefixu over, ktery je vyznamem
synonymni se spojenimtqo much, piiliS§ mnoho, dostavame slovaverlarge
(prilis velky).

Pokud se mluvi o #iiitku, je mozné se setkat se sloviamye-scale

Stejre jakobig agreattakélarge vytvéi rizna ustalena spojeni, rfap
large intestine- tlusté stevo
large order— velké sousto
large-minded- liberalni
large-handed- Sedry
large-hearted- laskavy, velkomysiny (takgig-hearteqd.

Podobné vyznamové rysy ma take
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GREAT,

které se mize pojit s abstrakty, n&p great care / distance / hope /loss /
occasion(Peprnik, 1995, str.335ple také s konkréty, namgreat tree
great white shark®**3

Zralok bily (Carcharodon carcharias)

Déale mize znamenat ,velky vykonem®, vynikajici nadapwr kvalitou
nebo schopnostmi, vyznamny, mamgreat composer/king/discoverfPeprnik,
1995, str.335) neboitezity, nag. a great occasiona podoba Great Britain

V jinych kontextech se projevuje vyznamovy rys lkfemnoZzstvim nebo
stuprem®, pripadré ,dosahujici znéné miry nebo zavaznosti“, nap
made with greatare and attention to detdif*?)
vyrobeno s velkou ¢ a pozornosti k detailu
great ignorance- velika ne¢domost

great difficulty— velka obtiz

Jindy znamené neobvykle aktivniilym zpisobem, nap a great talker—
mluvka, zvanil.

Tradiiné se uziva v zegpisnych nazvech a jinych slovnich spojenich,
nag.. Great Britain — Velka Britanie Great Bear— Velka Med¥dice, great
grandparents- praprarodie, great gross- veletucet aj.

Zajimaveé jsou i &které idiomatické vyrazy great, nag.:
great unwashe@Us, sl.) — obyejni, chudi lidé, masa
great with child(arch.) — &hotna, samodruha
be great athovor.) — byt v icem vynikajici

be great on(hovor.) — byt nadSeny pr@co

Synonymem progreat mize byt mimo jina slova také spiSe mén
frekventované MICKLE.
"When Addie agreed to marry him, Thornton leaphvatich_micklgoy that he

left his shoes behind"e 42
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.KdyZ Addie souhlasila, Ze si ho vezme, Thorntoaksl tak velikanskou radosti,
ze ztratil boty.”

V jedné ¢té Ize v hovoru pouzigreat a big dohromady nebo Ize pouZzit
great a big a dalSi adjektivum ozigjici velikost. Tyto kombinace umadji
mluv¢imu zdiraznit velikost toho, co ma na mysli. V kombinov@néat a big
vzdy predchazgreatpredbig. Nag'.:

a great biggaping hole>"ncar 1992, str. 99

velikanska zejici dira

Po provedeném vyzkumu zde shrnuji nalezena excerpta
d Sinclair, 1992, str. 99

somewhere out there in the big widerl
nékde tam venku ve velkém Sirémegy

an enormous qrea;rin Sinclair, 1992, str. 99

ohromny Skleb

A whopping grealie can be extremely enjoyabl&°“®

LeZ jako ¥Z maze byt nesmirhzabavna.

It gushed and rolled so merrily... just as if theajrenassyrock out of which it
sprang were close behind it, and could only be psday a breakneck leaf
(55)

Prystila a valila se tak vesele... jako kdyby to k€lmasivni skalisko, ze které

pramenila, bylo hned za ni a bylo & mozné uniknout jen Silenym skokem.

Sgreat se v sousedstvi dale nachazifiildpd HULKING (velky, €zky a
nemotorny) a WHACKING (hovorovy vyraz s vyznameninvievelky).
We can’t move that hulking gretable on our own*®
NemiZzeme sami pohnout tindzkym velikym stolem.

a whacking (greatprangé®®
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velikdnsky pomeran

The jungle challenge also enabled him to give aguking greatchunk” of his

fee to charity "

Vyzva s dzungli mu také umoznila dat velikiéast honor&e na dobréinnost.

Priklady jinych tym hromagni:

inordinate greatdemand¥®

nadnern¢é velké naroky

big fat chag'
chlapisko, velky statny chlapek

Ve formélnim stylu se vSak vyrazy velkého mnoz&kio nehromadi.

Rozdily v uZiti big, large a great

Adjektiva big, large agreat se daji pouzitigd pa@itatelnymi podstatnymi
jmény, ale pouze great Ize pouzie@ nepditatelnymi podstatnymi jmeény.

Pt popisovani velikosti objektu se &aptji v konverzaci pouzivdig.

VN s

sve velikosti, a také fize indikovat dlezitost znamé, slavné osoby nebo mista.
Greatclouds of smoke rose above the burning cathetd] 209> st &
Velikd kourova mr&na se zvedala nad ioi katedralou.

Do you think Napoleon was_a greaan ?***®)

Myslite si, Ze Napoleon byl veliky muz ?

Great se uziva s negaatelnymi podstatnymi jmény &sto s abstrakty,
nag-.:
There was greatonfusion about the date¥/" 2005 st 89
Kolem dat panoval velky zmatek.

We are making gregirogress>"a" 2005, str. 89
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D¢lame velky pokrok.

Vyrazy amount(s)a quantitiesse &zn¢ poji slarge nebogreat nikoliv
sbig.

Great se hodi i popisu pocit (ve smysluwonderfu) nebo reakci a
k popisu vlastnosti.
a greatnew flaf°
Gzasny novy byt
wan, 2005, str. 89

How’s the new job? Grea
Jaka je ta nova prace? Sk

Také doprovazi slovpain (great pair), avsak pro popis nemoci se nehodi,
a tak davamefednost jinym vyrazm, nag. bad cold, terrible headaches, severe
anaemia™®d(silna ryma, hrozné bolesti hlavy, zavazna chuelakost).

Slovo surprise pokud je pouzito psitatelns, Ize zesilit pomocbig nebo
great Big nebogreat pouzivame také k popisovani probiémebo nebezpgé
(problem threai), nikoliv large.

Mimo tato zakladni pravidla stoji kolokace typig business, big trouble

atp.

Adjektiva obsaZzenda v této kapitole Ize chapat jeddativni synonyma a
saadit je napiklad takto smrem k \&tSi velikosti:
Large, big, great --- >  huge, enormous, massiv--- > vast, immense,

gigantic, colossal.
Podivejme se nyni podrogjnna tyto dalSi vyrazy, jako prvni

HUGE,

které zdiraziuje stej jako enormousroznery a peklada se jako obrovsky,
obrovity, ohromny. V tomto smyslu jsou j&kige tak enormoussuperlativy pro
large, pricemz enormousje vyraz formalgjSi nezZhuge Huge nazn&uje vysku

nebo velikost, nap: a hugerugby player®®
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rugbyovy hré silné konstituce
The hugeballoon that they inflated for the carnival prosim. " st 30

Obrovsky balon, ktery nafoukli na karnevalovyiywd.

Huge je obrovsky objemem a hmotnosti, hapuge ballon/house/ man
(Peprnik, 1995, str. 335). Hovorbse pouziva i vigneseném vyznamu jako
zavazny, nap huge problem/success/tal€Reprnik, 1995, str. 335).

... Lydon’s records have never been hsejters V¢4

... Lydonovy desky se nikdy neprodavaly v obrovskguiozZstvich.

Huge Ize intenzifikovat a modifikovat pomoci adverbieally huge —
opravdu obrovskyabsolutely huge- naprosto obrovskysimply huge— prosg
obrovsky, potentially huge- potenciéls obrovsky.

Variantou huge se stejnym vyznamem je HUGEOUS, kterézm mit

Zertovnou konotaci.

JesSE vetSi mnozZstvi oznauje
ENORMOUS.

Morfematickou analyzou tohoto slova dostaneme baraerfém nornt,
tedy norma, pedponae- je latinského fivodu a implikuje vyznam ,ven z“,
v tomto gipack také ,mimo, nad“Enormoustedy ozn#&uje cosi nad nebo mimo
normu. Do ¢estiny ekladdme podolinjako huge obrovsky, ohromny, téz

nesmirny, enormni.

... the guilt | felt about forgetting who my paremsre, and for hurting them like
that, was enormoug®® @
. vina, kterou jsem citil ki tomu, Ze jsem zapongh kdo jsou mi rodie, a

kvili tomu, Ze je tak ziauji, byla nesmirna

Enormousimplikuje rozlohu do prostoru, kterygsahuje miru ozanou
slovemhuge

The huge man dwarfed by the enormmem"F st 30
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Veliky ¢loveék (opticky) zmenSeny ohromnou mistnosti.

Casto se vyskytuje s abstrakty, hagnormous change / distance /
expenditureg’®Pmik. 1995 str. 33y
Well, | would imagine that a free DavidLynch.corte sillowing new filmmakers
to submit their work to the site for you to judgecoitique would generate an
enormougesponse"e® 1©
Tak tedy, pedstavoval bych si, Ze bezplatna webova strankadDgch.com,
kterd umozni novym filmovym fircim predlozZit vam svou praci na strankach,

abyste ji posoudili nebo recenzovali, by vyvolalbaayskou odezvu.

Metaforicky se uziva jakuge takenormousse smyslu sceho zavazného,
kritického ¢i naléhavého, ndp
the hugeoroblems that must be faced if the population@siph is to be checked
naléhavé problémy, kterym se muslit, pokud ma byt zastavena popina
exploze
dstr. 350

enormougjuestions that remain to be answefé

zavazné otazky, které zbyva zodpdit

Podle Oxford Learner “s Thesaurus: The Dictior@dr$ynonyms neni ve
vyznamu slovhugeaenormousvelky rozdil a Ize zagiovat libovolré ok slova.
Hugeve vSak pouZziva o&ao vic v hovoru o fyzickych rozénech, zvlas o kusu
nsceho @ huge chunk/pilé" aj. — obrovsky kus/hromada). Déle je tendence
pouzivat ¢asgji enormous pokud se houd o stupni ®&teho jako je pocit,
dilezitost nebo moznosefiormous fun/importance/flexibility aj. — nesmirna

legrace/dlezitost/pruznost).

Enormous miuze dale implikovat — v souvislosti stipuznym slovem
enormity tj. obrovitost, nesmirnost) éoo abnormalniho, grotesknihdi
odporného, nap
enormousrimes commited in the name of justi€e™ 3°

ohavné zléiny pachané ve jménu spravedinosti
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Jiné konotace ma slovo
MASSIVE,

které oznauje velkou hmotu, spoustu (odvozeno wdss= hromada,
spousta, mnozZstvi, masa, hmotn@gsky lze ponechat masivni nebielpzit
jako velky a &zky, robustni), cosi vyskytujici se ve velkénicon o velké
hmotnosti, nap:
a massive bouldéf— velky a &zky balvan
John Lydon has come face to face with deadly soogpand_massive spideirs

Megabugs"e® 7

John Lydon piSel v Megabugs tia v tv& do kontaktu se smrtainedovatymi

Skorpiony a robustnimi pavouky.

V n¢kterych gipadech je vyznamovy rys vahy a velkého mnozZstvi
potlaten ve prosgch vyznamu impozantni,upobivy co do niitka, rozsahu,
stupré nebo intenzity, nap
a massiveainting
pusobiva malba
a decision that had massieensequences throughout the whole coufftr§f" 3*°

rozhodnuti, které o znané disledky po celé zemi

V lékarském kontextu ukazuje slovo naéco presahujiciho nebo

zasahujiciho velkou oblast, rfap massiveswelling?® - rozsahly otok, nebo také

ve spojenmassivedosd“®znamena hojna, vydatn&(p. silna davka.

Slovem se stejnym zakladem, ale jindippnou je
MASSY.

Jde o slovo zastaralé s podobnym vyznamem jakasimeasmasivni —
nap. a massygold frame®®- masivni zlaty ramviassycloud§® Ize gelozit jako

husté a&zké mrakymassy volunf&®jako objemny svazek.

VySSi stupé velikosti nez big, large, great evokuje
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IMMENSE,

¢esky nezrarny, nesmirny, obrovsky. Davaichz na rozrry. Pokud se
tyka materialniho mnozstvi, ozhge reco dramaticky neboipkvapiv velkého
co do neritka, nap.:
an immensstatue, a hundretimes life size ™ " 3
obrovské socha ve stonasobné nadzivotni velikosti
an immensénfluence/variety' st 3°°
nesmirny vliv/rozmanitost
John Lydon appears at the rear of the stage durihg gig to _immense
cheers"**9)

John Lydon sedhem koncertu objevuje za obrovskych ovaci v zadsii podia.

Dale obsahuje vyznamovy rys ro&m, rozlohy v prostoru, n@p
early explorers who got lost in the immensecharted Atlanti&'™ s 3*°

davni cestovatelé, kiese ztratili v nezrérném, nezmapovaném Atlantiku

Immense se ¢asto vztahuje na jevy nematerialni nebo spirituani
implikuje proporce tak velké, Ze jsou s to pohititi normalniho nfitka, nap.:

The immenseoid between the Milky Way and its nearest gatactighbour™
str. 350

s

Nesmirna prazdnota mezi Miou drahou a jejim nejblizSim galaktickym
sousedem
...the_immensemnipresence of the desétt™" 32°

... nesmirna vSudyftomnost poust

Simmensdze v rekterych kontextech zagovat
VAST,

kterée se peklada podobh (rozlehly, rozsahly, obrovsky, ohromny,
nesmirny) a které se sotesfuje vylutné na rozlohu v prostoru a nema zadné
vyznamové rysy tykajici se hmotnosti neberitelné ¢i definovatelné velikosti,
nag-.:

vastemptiness of the unending desgrt®" 3>
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nesmirna prazdnota nekoai poust.
vastlawn/ocean/plairy Pk 1995, str. 335
rozlehly travnik/ocean/pta

Basnickou variantouastje VASTY.

Na rozdil od immense které ozné&uje trojroznérnou velikost, vast
ozna&uje spis velikost dvojrozénnou, nap.:
the immens&olume enclosed by the cathedral’s domed A& 3*°
obrovsky objem obklopeny klenutou chrdmovou lodéelealy
the vasiawns surrounding the manor houges" 3*°
rozlehlé travniky obklopujici zarsek

Ve vyznamu ,ohromny“ Ize najit n&flad a vast army’® — ohromna

armadaVast differencé®lze pelozit jako nesmirny, ohromny, obrovsky rozdil.

Zajimavymi vyrazy jsou slova odvozenéezké mytologie jako
GIGANTIC a MAMMOTH.

Lze v kontextu najit hlavh pri vyjadiovani nadsazky (tj. hyperbolické
uziti) pro objekt extrémnich proporci.
... the three-day festival taking place in the gigaamphitheatre at the edge of
town. @)

... tiidenni festival konajici se v obrovitém amfitedteuokraji nésta

Giganticje spiSe typické pro neformalni kontexty. Je o@varzodieckého
obra Giganta a ieklada se jako obrovity, obrovsky, giganticky, ahny.
Mammothvzniklo konverzi od substantivamammoth tj. mamut (prehistoricky
slonu podobny Zivéich). Mammothimplikuje néco fyzicky velkého, zatimco
giganticse pouziva i vigneseném smyslu (metaforicky)kaliv nejde o striktni
pravidlo nap.:

a mammottskyscrapef'™ S 3%
mrakodrap mamutich rozfm
a giganticthreat to our security/™ 5" 3%

obrovska hrozba pro nasi beZpest
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t—IF, str. 321

a giganticappetite/effor
obrovska chtik jidlu/obrovské usili

Lze se ovSem setkat iassmammoth week-end paryvikendovy véirek
mamutich rozrra nebo nafiklad a gigantic brute of a mas obrovsky tyran™™
str. 321

Stejny zéklad jakgigantic maji slova GIGANTEAN a GIGANTESQUE

s obdobnym vyznamem.

Od obr,giant, konvertovalo adjektivum
GIANT,

tj. obri, vyznam je podobny jako u gigantigiant corporationbude obi
korporacegiant intellectobrovsky intelekt.

Giant se liSi odgiganticv tom, Ze nazriaje odchylku od normalni fyzickeé
velikosti nebo #co nadmérnych rozngrt, nag.:
a science fiction about giasbckroache§™ st 32!
sci-fi o olxich Svabech

Hyperbolicky Ize pouZit bez omezeni, hap giantprotest rally " st 32!
—obrovské protestni shroméaid
a giantstep away from this legetffP®®

obii krok od této legendy

Lze se setkat i s vyjdenim
GIANT-LIKE, tedy obru podobny, n&fklad silou nebo vistem.

Vyraz JUMBO, ktery jako podstatné jméno znamendkévelryskové
letadlo, nebo ve variahttlUMBO-SIZED ozné&uje réco wtSiho nez #co jiného
stejného druhu, nap
a jumbo-sizeglate of ice crearfi®

miska zmrzliny obi velikosti
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ELEPHANTINE je vyraz sasto Zertovnou konotaci a ozog cosi
velkého, ¢€Zkého a nemotorného. Zakladem slovelephant tj. slon, Ize tedy
piekladat sloni nebo obrovsky, obrovity.

The big fat man walked with slow elephantibeps
Tlustoch kr&el pomalymi obrovskymi kroky.

DINOSAURIC je odvozeno odlinosaur a oznéuje tedy metaforicky
néco, co dosahuje velikosti dinosaura, tedy velmik&el Podoba slovo
MASTODONIC, které je odvozeno adastodortili mastodont.

Mezi odvozeniny majicijvod ve staro¥ku pati také
COLOSSAL.
Je odvozeno odColossus of Rhodes Rhodsky kolos, obrovska socha,
kterd byla jednim z div starowkého s¥ta. Colossal odrazi tuto skutaost a
ozna&uje cosi monumentalniho, kolosalniho, obrovskeého.
a colossafacade of windows blocking the $ky*"" 6°
kolosalni fasada oken, ktera zakryva nebe
All of these still sound like a colosdang on the eal**?
VSechny tyto (pis#) zregji jako obrovska rana na ucho.
Colossallze uZit i s abstrakty, napa colossalsuccess/impudencg™ s

619 _ kolosélni tsgch/drzost.

VySSim stupdm slova colossal, jeho intenzifikaci je
SUPERCOLOSSAL.
Prefix super-latinského fivodu napovida, Ze jde cieo WtSiho, nez je

obvyklé, v tomto fipact vice nez kolosalni, obrovské.

S colossalvyznamo¥ souvisi spiSe formalni
MONUMENTAL,

které je odvozeno odnonumenta ot ozna&uje rnEco obrovskych
rozmeri, cosi velmi velkého, co vyZzadovalo mnoho pracesazmgnou a trvalou

hodnotu nebo cosi velmi vaZznéhm fionumental error of judgemetit— vazna
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chyba v Usudku). #fekladat 1ze kup jako obrovsky, velkolepy, nebetyy apod.
podle kontextu.
The artist spent years on his monumempi@hting, which covered the whole roof
of the church®®
Umelec stravil roky praci na své velkolepé maglkterd pokryvala celou istchu
kostela.
Monumental Ize pouzit, kdyZz chceme vyjar Ze reco dosahuje velkého
Stupre.
The army was defeated, in spite of its monumetaits to hold the city'*®
Armada byla porazena navzdory svému obrovskémuulsijit mésto.
Monumentalse dale pouziva obzvl&Spro popis dju, které jsou velmi

olt

hloupé a maji rozsahlé, vazné nasledky:act of monumentdblly ** — nesmira

posetily¢in.

Pavod ve starovké mytologii ma také slovo TITANIC, které pochazi
z Titan (titan, tj. jeden z obirv fecké mytologii).Titanic tudiZz zdiraziuje moc a
silu, az nadlidskou, proto lzégoZzit jako nadlidsky nap
a titaniceffort to arm the nation following the realizatitimat war was inevitable
HF, str. 619-620
titanské/nadlidskeé asili vyzbrojit narod, které ledsvalo po uvdomeni si faktu,

Ze vélka je nevyhnutelna

Colossal i titanicse uzivaji hyperbolicky.

Podobny gvod ma i slovo HERCULEAN vzniklé od Hercules, tj.
mytologického Herkula. Nazgaje bul’ silnou, svalnatou stavbela:
herculean athletes'™ " 619620
Herkulovi podobni atleti
nebo nezistné usilitmované zdanli& negekonatelného ukolu:
aF, str. 619-620

the herculeanob of combating the upsurge of crime in recertry
herkulsk&d namahaipboji proti ndhlému vzestupu kriminality v poslédn letech
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Pokra&ujeme-li ve sledovéani slov mytologickéhavedu, nachazime n&ap
CYCLOPEAN. Cyclopstili Kyklop byl jednooky obr, a tedgyclopeanozna&uje
néco Eipominajici vzhledem obra,éoo obrovitého, masivniho konstituci nebo
rozmery bez ohledu na konotaci s cléyilsim okem.

a cyclopearego®™®
obrovské ego

Slovni spojeni cyclopean masonry(kyklopské zdivo) je uzivanym
terminem @ charakterizaci masivnich kamennych staveb myk&nsk
architektury’™®

Zajimavym slovem je také
PYTHONIC,

odvozené odython které oznéuje krajtu (kterd mize dosahovat az 10
mett, patf k nejwtsim hadm na svte ). Adjektivum ma pak vyznam jednak
v&stecky (od Pythona, staieckého hada z Delfskésstirny ), jednak

.neobvykle velky nebo silny* (jako jmenovana krajta

Biblického pivodu je vyraz
BEHEMOTHIC,

odvozeno odBehemothktery je v Bibli popisovan jako obrovské i
pravdEpodobré hroch. Vyznamovy rys velikosti tedy nese sldvehemothict;.
néco nadndrné co do velikosti nebo sif{}®

K obrim odkazuje také slovo
GARGANTUAN,

opét s vyznamem aih, nesmirny co do rozéni, objemu nebo stugn je
synonymni s kolosalni, gigantickyGérgantua a Pantagrugbba obi, vystupuji
v dile Francoise Rabelaise) a dale
ANTAEAN,

popisujici gco podobnéhdntaeovj libyjskému obru zecké a berberské

wiki

mytologie.
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Fighting an_Antaearenemy: How democratic states unintentionally sostae
terrorist movements they oppd8©”
Boj proti ohromnému néfieli: Jak demokratické staty nez&me podporuji

teroristicka hnuti, proti kterym se stavi na odpor

Mén¢ frekventovanymi slovy  jsou BUNYANESQUE a
BROBDINGNAGIAN, které jsou o0& synonymni fnormous¢i immense
Bunyanesque(vztahujici se k legerd Johna Bunyana, mytologického obra-
dievorubce™), navic obsahuje vyznamovy rygeRvapivosti - Bco prekvapiv
velkych rozngru.

“Bunyanesquewaves . . . crunched homes and municipal piers litdle more
than kindling wood.®"®
Ohromné viny ... drtily domovy a mola pati méstu na kousky ne o moatgi

nez tisky.

Déle se bude pojednavat o vyrazech a slovnichesfmj majicich jako

bazovy morfém nebo zakladové slowizg. Jednim z ne&jasgjSich je

OUTSIZE nebo téz ve variahOUTSIZED.

Oznauje specificky gco, co je pilis velké, nez aby setigpisobilo
norm¢ nebo aby bylo @fitelné @BZnymi metodami, fedmét abnormalni nebo
piehnané velikosti:
outsizetyping paper that wouldn’t fit the binder in whicthe kept the other
reports.HF' str. 321
nadngrné velky list papiru, ktery by nepasoval do slozkyyiz uchovavala dalSi
zpravy

extra-large beds for outsizeeople™™ " 3

mimoradre velké postele pro lidi majici nadnmou velikost
DalSi # vyrazy charakterizuji éco nadmérnych, velkych¢i rekordnich

rozmeri:
OVERSIZE, OVERSIZED (nad#mna velikost)
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What do you miss most about her? The oversinakers?' 8

Co vam z ni nejvice chybi? Kalhotky nattme velikosti?

LARGE SIZE, fip. LARGE-SIZED (velka velikost)
Whilst there are some dwarf oaks, most growing il wlaces tend to be a
characteristically large sizealthough there are lots of exceptions to the.rliié
(51)
Zatimco existuji dkteré zakrslé duby,&Sina rostouci v diveing ma tendenci byt
charakteristicky velikych rozémi, akoliv k tomuto pravidlu existuje spousta

vyjimek.

RECORD SIZE (rekordni, dosud nevidana velikost)
world record sizepiranha' photograph§°®?
fotografie pira dosud na sité nevidané velikosti

Amerického fivodu je
KING-SIZE nebo téz KING-SIZED,

marketingovy vyraz pouzivany k ozmemi vyrobku delSiho nebait&iho
nez je standardni, obvykla velikost, hap
king-sizedcigarettes, king-sizeldeds, Lion King-Sizécokolada nadnarodni firmy
Nestlé)
Confectionery firms are to shelve some of theigldizechocolate bars in a bid to
tackle obesity*%
Firmy vyrakgjici cukrovinky jsou nuceny stahnout z trhékteré ze svych extra

velkychc¢okoladovych tginek kuili snazefesit obezitu.

S predlozkouof jsou vyjadeni
OF SIZE
... our mission is to affirm the social value of peayf size"® ®¢”
pripadré

OF GREAT SIZE nebo OF SOME SIZE&go paadného, dosti velkého).
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Naopak spiSe mensi miru velikosti implikuje
SIZEABLE, také psano SIZABLE,

docela velky, celkem ziaé velikosti, znany
A good amount of money? A sizahteount"*® ¢

Sludna peeni ¢astka ? Celkem zinacastka.

Tvar —SIZED pipojovany k gidavnému jménu lze pouzit Kk vyjaohi
velikosti a dostavame nag-AlR-SIZED, GOOD-SIZED identickélarge, apod.

Nasledujici vyrazy se pouzivaji zvi&$typerbolicky:
TREMENDOUS
ozn&uje nejenom &co neobyejr¢ velkého nebo rozlehlého, ale takéco
neobvyklého, napadného nehb@kvapivého co do zavaznosti:
a tremendousgarthquaké'™ s 619
straslivé zengtieseni
issues of tremendoesnsequence for every citizef. 5" 61
problémy s obrovskymi nasledky pro kazdéhoavta
Hyperbolicky se pouziva pro oztemi \&ci, které mlu¢i povazuje za
zajimavé neboifjemné, nap:
a tremendouparty " St 619

senzéni vetirek

Dale PRODIGIOUS
se miZze vztahovat na pouhé mnozstvi, ale také na cokaldgirozere, zazrane
velkého:
a centre-forward of prodigioukeight " s"- 619
stredni ut@nik podivuhods velké vysky
a prodigiousblow to the econory - 619
neobvykle velka pohroma pro ekonomiku

Casto se pouziva hyperbolicky nebo peea co bylo dosazeno velikym
asilim, nebo nadto predasre vyvinutého:

a prodigiousspace-age triumpfi™ > 9
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nesmirny triumf kosmickéhosku
the boy’s prodigiouability at working differential equatioff s 6

chlapcova zaztma schopnogesit diferencialni rovnice

STUPENDOUS
kdysi ozngovalo jakykoli jev, ktery ohromoval, nyni v3ak nédkem
nadngérného pouzivani vyjdadje zvelteni (overstatement):

a stupendousiim
Gzasny film

dce

MONSTROUS
nazng&uje nico vymykajici se &nému Zzivotu, nejrozené, neprozere velké
velikosti nebo zvlastniho tvaru, jde@m overstatement, tedy zvegni.
The tree planted by the magician quickly grew toanstrousheight.?°®
Strom zasazeny kouzelnikem rychle vyrostl do olkéwselikosti.
... a song like ,Rise*, its monstrougace reminding us of his capabiliti¢§® ©®
... pisai jako ,Rise", jeji neoby§ejré velky pivab, ktery ndm fipomina jeho
schopnosti.

MONSTER
znamena neobvykle velky, co do velikosti nebétpp
Have you ever seen such monstegetables as those growing hef&®?

Uz jsi nekdy vidél tak neobvykle velkou zeleninu jako tu, ktera eostdy?

Slangovym vyrazem je HUMUNGOUSfip. HUMONGOUS ozneujici
néco extréma velkého, enormniho:
humongou$aked potatoes piled high with sour creéh

ohromné p&né brambory se spoustou kyselé smetany
V dalSim vykladu pokraji ve sledovani &kterych vySe neuvedenych

synonym prdarge tak, jak je sdruzuje Oxford Learner’s Thesaurufiétionary

of Synonyms (viz literatura). Naijxlad vyraz
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CONSIDERABLE,
ktery je spiSe formalni, oz&ige nico zn&né velkého co do objemu, velikosti,
stupré nebo dlezitosti.
... itis the cause of consideralaiaxiety for the average language stud&fit“?

... je to @icina zn&né Uzkosti pro gimeérného studenta jazyka.

When her father died Jean became head of a versidenablebusiness empire.

dce

KdyZ Jean urtel otec, stala se hlavou velmildzitého obchodniho impéria.

Dale spiSe do formalniho kontextu se hodi slovo
SUBSTANTIAL,
které znamena dost velky, aby byl uspokojiviipadré velky co do mnoZstvi,
velikosti nebo dlezitosti.
a substantiasupply of food®®
(uspokojiw) velka zasoba jidla
He ate a substantidireakfast™"
Sredl paradnou snidani.
There were substantialms of money involved.

Ve hre byly zn&né castky penz.

Considerableneuzivame, pokud mluvime o pevnyckcech jako jidlo
nebo stavbySubstantialse naopak neuziva v hovoru o pocitech nebo oslobnic

vlastnostech (jako vztek, starost, odvaha, vykohragps.

Pokud mluvime o ploSe, Ize pouzit
EXTENSIVE,
které naznéuje reco, co pokryva velky povrch, papnéco velkého co do
mnoZzstvi, rozsahu:
The house has extensigmunds>"

Dum ma rozséahlé zaklady.
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extensivelamage from the stoflf§

zna:né Skody zpsobené bati

extensiveepairs to the hous&®

rozsahlé opravy na dam

The doc features an extensimeerview with John Lydon e “7)

Dokument pindsi rozsahly rozhovor s Johnem Lydonem.

Sumu penz, @ip. zisk nebo uroky, iZeme charakterizovat jako HEFTY
(velky nebo ¥tSi nez obvykle nebo nez bylgaekavano):
olt

They sold it easily and made a hedtyfit.
Snadno to prodali a &thli veliky zisk.

Pred substantivem lze pouzit HANDSOME a pouziva sevymnamu
velky rovrez v kontextu pe¢Znim:
| enjoyed the job, and was paid a handscalary too”"

Prace se mi libila a také mi davali slusny plat.

Néco velkého, dkladného, Sirokého a zahrnujiciho spoustti vyjaduje
COMPREHENSIVE.

The government gave a very comprehensimanation of its plans for industrial

developmentf'®

VIadda podala v§erpavajici vysstleni svych plat primyslového rozvoje.

DalSi skupinou slov by mohly byt vyrazy pro vekkomajici vyznam
prostorny. Jde o
ROOMY, které vyjaduje, Ze #Co ma spoustu mista:
a roomyhouse, cupboard, c4f

prostorny dm, skinka, auto
SPACIOUS znamena majici hadprostoru, ne Uzky, symoomy:

John Lydon (...) is upstairs in_a spaciauste overlooking the Tham&§P €0

John Lydon (...) je natfe v prostorném apartma s vyhledenieleu Thames.
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Spisovnym, formélnim az literarnim slovem je
COMMODIOUS. Naznauje, Ze gkdo je spousta mista k danémielii:
She could put all her clothes in one commodidnasver.9°®

Mohla si dat vSecky svoje Saty do jedné prostoastivky.

Také formalnim vyrazem pragoo, co je schopné pojmoutdeho hods
je CAPACIOUS:
a capaciousottle’*®
objemna lahev
a capaciousnemory- fig. 9
obsahla part

O ockvech se zpravidla pouziva VOLUMINOUS ve smyslu yelkelmi
volny:
a voluminousskirt’®
volna suk
Dale o nadobach, které jsou velmi velké a schophg hod® pojmout:
a voluminousshopping baf®
objemna nakupni taSka
Hanlivé se pouZziva o spisovatelich (ve vyznamu &kSpplodny na ukor
kvality), psani, zpravach (rozvlekly):
a voluminouswriter?e®
plodny autor
a voluminouseport'®®
obsahla zprava
. a relatively tame haircut, a jumper, trainers,luminous trousers and a
fiendish grin."e ¢2

... relativre nudny @es, svetr, tenisky, volné kalhoty a zlomysiny ggm

Relativre frekventované je slovo BULKY popisujici éeco velkych

rozmera nebo velikosti v porovnani s hmotnosti:
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a bulkywollen garment®®

objemna vigny octv

Camden started charging households for the cotbactif bulkyitems like pieces
of furniture and electric appliance¥®® “°

Camden zé&al vybirat poplatky od domécnosti za&isheskladnych fedmeéta jako

nabytku a elektrickych Z&eni.

Pri prekladu ceského slovavelky mame také dalSi moZnosti podle
kontextu. KdyZz mluvime o délce od vrSku d@lolo nicem Gzkém, o lidech,
stromech, budovach stejného typu atd. ve smygokypouzijeme
TALL.

The ship is too tallo go under the bridgd®
Lod’ je piliS vysokd, aby projela pod mostem.

Tall se pouziva virznych kolokacich jako (Kroulik, 1993):
tall order — €zky ukol, prace, nerozumny pozadavek
tall story— za vlasy fitazena, nepravgodobna historka
tall tale — nabubeléteci
tall lie — lez jako ¥z

HIGH se naopak pouziva se o budovach (také HIGH=RI®bo horach,
méame-li na mysli vysku od zem
a mountain 2,000 metres hidff
Zajimaveé kolokace Bigh jsou nap. (Kroulik, 1993):
high and mighty- arogantni, naduty
high ball— (AmE, sl.) sklenice whisky, plna rychlost
high fare— luxusni, bohata strava
high flier — ¢lovék extravagantnich Zigohi, nara@ny
be on one’s high horses(hovor.) jednat od#tens, arogantg
high sign— (hovor.) tichy signal, varovny pozdravny
Jako intenzifikator lze pouzit néklad inordinately (nezizerz,
nadng&rné), excessivelyprehnar).
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TOWERING je synonymem tall a znamena velmi vysdiici se:
toweringtreed®®
tycici se stromy

Prenesené uziti ilustruje vyjéehiin a toweringtemper““* velmi rozzlobeny.

Slovo LOFTY popisuje &co neobvykle velkého co do mysSleniigiprani
atd.
lofty aimg'®®
a lofty smilé'®
povyseny USrv
Basnicky niize znamenat ,vysoky*:
the loftywalls of the city*®
mestské zdi do vySe se pnouci

VySku implikuje uz svym slovnim zakladenm@untain— hora) vyraz
MOUNTAINOUS, které docestiny elozime jako hornaty nebo velmi velky,
Vysoky.
mountainousvaves’®

vysokeé viny

Pokud pi piekladu ¢ceského velky mame na mysli velky co ddesi
pouzijeme WIDE — velky od strany ke stéanj. Siroky, @ip. zabirajici velky
prostor:
over the widesea&°®

pies SirA mie

Pokud mluvime o velkych, vysokychiglnanych, femrsénych cenéach,
nakladech, pozadavcich, aj., mame navybimo jiné z échto moznosti:
INFLATED - (o0 cer) nafouknutéa , femrstna:

... prices were always greatly inflateti® ¢

... ceny byly vzdy velice fghnane.
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EXORBITANT popisuje zejména naklady nebo poZadavkigré jsou
mnohem ¥tSi, nez je rozumneé:
That hotel charges exorbitaptices.
Ten hotel si &tuje p'lemrsené ceny.
He makes exorbitamtemands upon my tinft&®

Klade nepimérené pozadavky natncas.

EXCESSIVE se pouzivéasto hanli¢ o tom, co je, fliS mnohé, pilis
velké,ceho by postélo mensi mnozstvi:
The prices at this hotel are excessfi&
Ceny v tomto hotelu jsourphnané.
She takes an excessiméerest in clothes'®®
Projevuje piliSny zajem o oblk&eni.
. if there was an_excessiimidget for a video, it would just go into the
production of the sontf? %
... kdyby byl nadmirny rozp@et na videoklip, Sel by prasto vyroby pisi.
Excessivelze intezifikovat nafiklad pomocigrossly (hrubé, naprosto,
neomluvitelr).
Mezi synonyma preexcessivepati dale undue, inordinateaj., analyza
vSech synonym pro jehnanost‘ by vSak ipkrctila rozsah této prace. Pro
podrobréjSi vyklad odkazuji nafiklad na Oxford Learner’s Thesaurus: A

Dictionary of Synonyms.

Nasledujici slova popisuji¢no, co je velmi velké az nejisi, nejvyssi
stuprém nebo mnozstvim:

MAXIMUM
jako adjektivum se pouziva jerrgal podstatnym jménem a oznge nejktsi
pocet, mnozstvi apod., jaké je mozné:
What's the maximuutistance you've ever walké6?

Jaka je maximalni vzdalenost, kterou jste kdy 25li
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Synonymem je
EXTREME — nejvyssi, krajni.
It's awareness, it's wakefulness and it's blisstefxehappiness’'® 48

Je to ¥domi, je to stav bihi a je to blaho. NejvySSicsti.

Podobné je slovo
INTENSE s vyznamem velmi velky nebo silny.

The President is under intenpeessure to resigr"

Prezident je pod silnym tlakem, aby rezignoval.

Pouziti slovextremeaintensese liSi v tom, Zéntensepopisuje velmi silny
nebo hluboky pocit, zatimcextremepopisuje pocit, vlastnost,édnebo stav,
ktery dosahuje hranicé&xtremezpravidla ozné&uje negativni ¥ci, intensejak

negativni, tak pozitivni.

Podobny vyznam jako vySe uvedena slova ma UTMOS®jVvY&Si mozny,
krajni) a SUPREME (nejvyssi, vrcholny§upremema spiSe pozitivni konotace
(supreme courag@" — nejvy3si odvaha)tmostpozitivni i negativni konotace

(utmost contempt/respett— krajni pohrdani/nepsi tcta).

V¢tsi, rychlejsi, lepSi atd. nez kdyiivk vystihuje slovo RECORD
(rekordni):
A recordnumber of people attended the condgtt.
Rekordni poet lidi se zdastnil koncertu.
a recordcrop of corn’™®

rekordni Groda kukiice

VeEtSi v porovnani s ostatnimi, ve velikosti, ¢po nebo dlezitosti
vyjadiuje MAJOR (zavazgjsi, dilezitejsi):
The car needs majoepairs®®®
Auto potebuje rozsahlejsi opravy

The play is a majosuccess’®
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Hra mé& vyznamny usph.

Realising | was faking love was_a majorce in my life and it's taken me till the
age of 50 to get to grips with Ite* )

Kdyz jsem si ugdomil, Ze pedstiram lasku, to bylaitezita sila v mém zZivéta
trvalo mi az do padesati let, nez jsem se s tinokagal.

| have one majoproblem with the internet: It's full of liar§®® &3

S internetem mam jeden zavazny problém: Je pliy.lha

... | have one majoctomplaint to England*®® %

... M&m jednu dlezitou stiznost na Anglii.

Dale jsem zgadila slova, ktery ozrgaji nejen gco velkého, ale dokonce

tak velkého, ze je to nekotreé nebo az neditelné velké, popipac nespdéetné:

INFINITE
znamena bez hranic nebo konce, nekopepiip. velmi velky, nej¥tsi, co vibec
existuje
As difficult as it is to pinpoint where Lydon stand the_infiniteworld of music
classification " )
Je to tak slozité jako jer@sré vymezit, kde Lydon stoji v neko&ieem seté

hudebni klasifikace.

BOUNDLESS peloZime nesmirny, nezgrny:
If you love what you do, your boundlesghusiasm will break down all barriers.

web (39)

Kdyz mate radi to, codhte, vasSe nezénmné nadseni zlibveskeré bariéry.

Slovem s podobnym zakladem i vyznamem je UNBOUNDED:
But everyone doesn't know that you can achieve mmmeciousness. There's an
unboundegdinfinite ocean of it within every human beitigf. ¢
Ale kazdy nevi, Ze fizete dosahnoutétsiho uedoneni. Existuje ho nesmirny,

nekongny ocean uvnitkazdé lidské bytosti.
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UNTOLD popisuje gco nevyceného, pop piilis velkého, nez aby bylo
spaitano, rkco neohrariieného:

untold wealtH°®

nevyslovné bohatstvi

UNNUMBERED a COUNTLESS znamenaji to, co j@lip pocetné, nez
aby mohlo bytc¢iselre vyjadteno. Synonymnimi vyrazy jsou pakumberless,
innumerable, uncountable, uncounted.

3,000 Deaths in Iraq, Countle®ars at Hom&®® %)
3000 smrti v Irédku, nespet slz doma

Vzhledem k tomu, Ze tématem této prace je wgedni velkého mnozstvi,
povaZovala jsem za vhodnéradit také adjektiva popisujici velky §at, tj. nejen
velky ve vyznamu velky velikosti. Rozsah prace avdseumo#uje pojednat o
naprosto vSech slovech s vyznamemcgiay”, a tak jsem se zatfla na ty

nejbsznéjSi, na ty, které jsemipvyzkumu a excepci nachazela ¢eejtji.

NUMEROUS je synonymni many
happening numerousmes a da$f®
dgjici secetnékrat za den
Dale miZe oznaovat to, co je tvieno z nebo existuje ve fonvelkkého potu
lidi nebo \&ci:
That (kind of) bird has become more numerarsind here lately™*®

Ten (druh) ptaka je zde v posledni daitale poetrgjsi.

Co do pétu velmi velky vyjaduje MULTITUDINOUS:
all my wife’s multitudinourelative§©®

vSichni p@etni @ibuzni meé zeny
Pokud rco zahrnuje mnohoienych ¢asti, tym apod. pouzijeme slovo

MULTIPLE:
multipleinjuries to my led®®
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mnoha@etna zra#ni na moji noze

PLENTY jako adjektivum ozrilje réco, co existuje v hojném, bohatém
¢i nadbyt€éném mnozZstvi.
Food is never too pleniy the area®™
V té oblasti neni nikdy dost jidla.
dict

That helping is plentfor me.

Ta porce je pro mne nagnma.

Od plenty je odvozeno PLENTEOUS a PLENTIFUL, ®lslova maji
podobny vyznam: existujici v mnozstvich nebétpoh vice nez dostateych:
The camp has plentifsupply of food?*®
Tabor ma dostat@ou z&sobu jidla.

The presence of plentifdiew told her how far the ecological transformatioed
progressed..? ">’
Pritomnost velkého mnozstvi rosy jiéaolvala, jak daleko pokkdla ekologicka

transformace...

Synonymenplentiful je COPIOUS s vyznamem hojny.
copious tear§®
hojné slzy
Will Donald Trump own the world? No, but he's tyia and an inside look at his
operations reveals how. Key elements include shresed of_copiousiebt and
quite astonishing chutzpaff® “*
Bude Donald Trump vlastnit 8 ? Ne, ale snazi se — a blizSi pohled na jeho
operace odhaluje jak. Kibvé prvky obsahuji vychytralé pouziti velkého mrois
dluhi a docela fekvapivé drzosti.

Pouziva se takeé o spisovateli, a to takovém, kt#rg hod® napsal:
Agatha Christie was one of the most copiofiBritish writers 9
Agatha Christie byla jednou z nejplagiich britskych spisovatil
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O mnozZstvi se pouziva dale slovo AMPLE. Vy¥jad nico dostatéeného,
ve WtSim pa@tu nez je nezbytné, dal€so hojného, bohatého, dostaieho co do
MNOZStvi.

We have amplmoney for the journé§f

Mame dostat@é mnozstvi pefz na cestu.

But it seems that, despite the amppportunities for fraternising with men, most
of the girls abided by the social rules of the dag cycled back to the hostel after
an evening out, obedient to the curf&.®

Ale zda se, Ze navzdory hojnyriilpzitostem k pateleni se s muzi ¢t8ina divek
dodrzovala spol@nska pravidla dne a odji@d na kole zpt na ubytovnu po
veceru venku a byla tak poslusna zakazu vychazeni.

AmplemiZze byt také synonymetfarge, tj. majici spoustu prostoru.

There is room for an ampigarden.®®
Je tu prostor pro velikou zahradu.

V postpozici se pouziva synonymni vyr@ALORE, ktery znamena ,v
nadbytku®.
money galorefriends galore®
spousta pefz — spousta fatel (alternativni feklad: Pokud réSce, potud fitele.
— prevzato z F.LCelakovsky: Mudroslovi narodu slovanskéhoftisfovich, str.
286)

Chceme-li vyjadit mnozstvi pdétem pgesahujici dostatek ¢deho je vice
nez dost), mZzeme pouzit vyraz ABUNDANT, ktery lzeigkladat také jako
hojny, vydatny.

There are abundargupplies of firewood in the fore&®

V lese jsou hojné zasoby palivovéheh.

The most abundamriement in the universe is hydrogen, which makesbout 3/4
of all matter!"e> %

Nejvice zastoupenym prvkem ve vesmiru je vodikyyktwori aZz ¥ veSkeré

hmoty!
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Slovo ABOUNDING popisuje &co v mnozstvi fekypujicim, petékajim,
hojré se vyskytujicim:
Despite its many benefits, PMTCT programme in Ugafaced abounding
challenges"e %)
Program PMTCT v Ugarid ¢elil navzdory svym pe&etnym ginosim velmi

¢etnym problénmm.

Podobny vyznam ma PROFUSE. Oamja néco existujici v nadbytku,
piipadré néco volre vyrabéného, rozlévaného, vyspavaného apod.
Her head was covered with a profusass of curls’®
M¢la hlavu pokrytou bohatym mnozstvim kudrlinek.
profuse tear¥®
hojné, az gehnané mnozstvi slz
profusethank§®®
veliké, ¢i az prehnané mnozstvi dik
A rapidly growing paraurethral myoma with _profuséeeding from a mucosal
vessel: Report of a ca%e ¢®
Rychle rostouci parauretralni myom s hojnym krvémen cévy mukosy: Zprava

z piipadu

Nasledujici i vyrazy maji vSechnyijblizné stejny vyznam, a to &ry,
bohaty, neSeéici:

Slovo BOUNTIFUL odvozené otlounty Sgdrostci dar, oznduje rnéco
hojného:

From bountifulto barren: Rainfall decrease left the sahara autity"°“®)

Od stavu hojného k pustému: Poklestdegch srazek zanechal Saharu vyprahlou

Velké mnozstvi mze vyjadit také GENEROUS:

a generousnea
fadné jidlo, tj. velké co do porci
Podob# slovo LAVISH:

lavish of affection™

Idce
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bohaty na cit, poskytujici velké mnozstvi naklortnos

THUMPING a WHOPPING maji abneformalni, hovorovy raz a diré
emocionalni zabarveni.humpingje odvozeno odhump (Zuchnout), a tedy jeho
vyznam v sob obsahuje fedstavu zvuku, ktery vyda velky nebo tlustggnt
pii padu, a také — ménkonkrétr# — evokuje zralost, zdravi nebo dokonalost,
nag-.:

A thumpingten-pound bahy'™ s 620
buclaté desetilibroveé ditdesetilibrovy cvalik

Whoppingse uziva zasné jako zvelteni pro komentanécich nadsazek
nebo IZi, nap:
a whoppingexcuse for being lat&" s 6%
velikanska omluva za pozdnifiphod
a WhO|Q |gin glie HF, str. 620
nehorazna lez
V SirSim vyznamu se @ize vztahovat na vSe, co se jevi jaksgbivé nebo
preswdcive:
str. 620

a whoppingandslide election victory over his opponétit.

obrovské, lavinovit valcujici volebni vitzstvi nad jeho protivnikem

Na zavr této kapitoly jeteba uvést, Zéeské slovo velky ma v angting
casto zcela jiné ekvivalenty, nez by &ekalo, jde o tzné vazby apod., n&p
(Peprnik, 1993, str.113):
velky vybér —wide choice
velké pismeno €apital letter
velky plat —high salary
velka rychlost -high speed
velka zima -very cold
velka sklenice pomeranového dzusu -a tall glass of orange juic8"P Fieton (
pieklad scéni@ od Tamary Visové)
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2 TEORETICKA CAST

2.1 Kvantifikatory v zakladnim vyznamu

Duskova (1998) zahrnuje kvantifikatory neboli \gyazn&ujici mnozstvi
mezi zamena netitd. VeétSina kvantifikatoh muaze fungovat také jako
substantiva, syntakticky pak jako determinatory,ntaiticka substantiva,
adjektivaci adverbia. Kvantifikatory DuSkovaét do nékolika skupin — mohou
byt kladné a zaporné, univerzatimiexistencialni. Mezi univerzalni kvantifikatory
sefadi every, eacha all, ptipadré jeS€ both a v ugitych piipadech na zaklgd
funkce takéany (v kladnych ¥tach oznamovacich). Existencialni kvantifikatory
jsou some any, piip. takéeither. Zaporné kvantifikatory jsomo, none, neither,
nobody, no one, nothing jejich adverbialni kompozita. DalSim typem jsou
kvantifikatory oznaujici niznou velikost mnozstvi nebo ga: many, much, little,
few, several a enough

All (v8echno, vSichni, pdpcely) se z#&azuje k determinatém, presrgji
jde o predeterminator — pokud je substantivum da&tesvano vice vyrazyall jim
piedchazi &ll these measuresSechna tato opani).

Both (oba) odkazuje na rozdil @l na ¥idu o dvowlenech.

Quirk (1972) rozdluje kvantifikadtory na tzv.closed-system quantifiers
které tvdi uzawenou tidu, tj. negijimaji dalSic¢leny. Pati semmany které je
stupovano jakomore a most few se stupovanimfewer, fewest little se
stupiovanimless leasta takéseveral V jiné gramatice (Quirk, 1973, str. 111)
najdeme dalsi roteni €chto kvantifikatofi na 1) tzv.multal quantifiers coz je
manya much 2) tzv. paucal quantifiers- few alittle a 3)severala enough Jiné
roz&kleni (ibid., str. 66) je na kvantifikatory premadiijici pccitatelna
substantiva rhany, (a) few, sevepala na kvantifikatory premodifikujici
nepcaitatelnd substantivaruch, (a) littlg.

Druhou skupinou jsou tzwvopen-class quantifierskvantifikatory tvdici
otewenou tidu. Zahrnuji vyrazy jaktot, deal, plenty, quantity, amouanumber
aj. s postmodifikaciof + substantivum, zajmeno. ¢&které z kvantifikatak

tvoricich otewenou tidu se vyskytuji s negdatelnymi podstatnymi jmény a
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mohou byt zaroue partitivy, nag. a piece, a bit, an itemebo miry jakan acre,
a spoonful, a pound Mohou se vyskytovat jak s nafi@mtelnymi, tak

s paitatelnymi substantivy v pluralu.

2.2 Kvantifikatory pfesné

Ve Velké Britanii se pouzivaji dva systémyieni, a to systém metricky
(metric systefna nemetricky ilnperial system, non-metric sysferflemetricky
vychazi predevSim z rozeru lidského ¢éla nebo ®jakym zpisobem souvisely
s mefenou veléinou nebo s rrenym objektem. K&tSing (¢eli se dnes pouziva
metricky systém, nemetricky staleeprvava k popisu vysky a vah§loveéka,
vzdalenosti, velikosti napija ve sportech jako je kriket, fotbal ank&é dostihy.

Oba systémy maji sva specificka podstatna jméeaa ktyjaduji miru.

Metricky systém pouZiva tyto vyrazyipopisu:

1. velikosti nebo vzdalenostimillimetre (mm), centimetre (cm), metre (m),
kilometre (km)

2. plochy:hectare (ha) hektar

3. objemu:millitre (ml), centilitre (cl), litre (1),

4. hmotnosti: milligram (mg), gram (g), kilogram (kgheboli kilo, tonne (t)

nebolimetric ton tuna metricka

Nemetricky systém ma tato slova k popisu:

1. velikosti nebo vzalenostinch (in neboli ") — palecfoot (ft neboli ) — stopa,
yard (yd), mile (m),

2. plochy:acre (a)— akr,

3. objemu: fluid ounce (fl 0z} tekuta uncepint (pt) — pinta,quart (q)— kvart,
gallon (gal)- galon,

4. hmotnosti: ounce (0z)— unce, pound (Ib) — libra, stone (st)— kamen,
hundredweight (cwt) 100 Ib (ve Velké Britanii) nebo 112 |b (v USAdn (t)

— tuna.
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Pro dplnost uvadim takéékteré gevody &chto jednotek (dle Thomson,
Martinet, 1986, str. 220).

12 inches =1 foot

3 feet =1 yard

1.760 yards =1 mile

1inch = 2.54 centimetres
1 yard =0.914 metre

1 mile = 1.609 kilometres
16 ounces =1 pound

8 stone =1 hundredweight
20 hundredweight =1ton

1 pound = 0.454 kilogram
2.2 pounds =1 kilogram
2204.6 pounds =1 metric tonne
1 pint = 0.568 litre

2 pints =1 quart

4 quarts =1 gallon

1 gallon = 4.55 litres

Rozsah této prace bohuzel neumgé podat vyerpavajici seznam vSech
jednotek pouzivanych pro vyjgavani nér a vah, pip. mnozstvi, ale mohu uveést

odkaz na rozsahlejSi seznam, a to_na http://wwe.tahmft/zviastni.htm(16.3.

2009), kde jsou zarovieuvedeny iizné gevody do metrického i nemetrického
systému.

Vyrazy metrického systému se poji hlawe zakladniméislovkami (.68
metres long, 4.8 kilogramszatimco nemetricky systém pouZivé&ie zlomky
(six and three-quarter inches, one and a half tdnstteaj.
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Nemetricky systém je typicky pro americké ptedi, gicemz metrické
litre a metre se piSiliter a meter Americké pints, quartsa gallons nejsou

identické s&mi britskymi.

2.3 Kvantifikatory nepresné

Na rozdil od pojmenovani éa vah nevyjatliji negesné kvantifikatory
urcité mnozstvi, ale pouzeiplizné. Maji formu slova nebo slovniho spojeni, ke
kterému se fipojuje pomociof kvantifikované podstatné jméno.

Pati sem vyrazy jakanuch of, more of, most ohany of, a good many of,
a great many oflots of, more of, most of, much of, plenty of, boralance of, a
(large) amount of, a good deal of, a great dealaofot of, a (great) quantity of,
heaps of, loads of, lots of, masses of, quantitiesons of, numbers of, a (large)
number ofaj.

Lze sem zgdit také partitiva, tj. potatelnd podstatnd jména, kterd se
pouzivaji pro vyjatenigasti z celku, napa huge heap of stong§ciair 1992, str. 561
obrovska hromada kameni. Takérove jednotky se uzivaji jako partitiva, fap
| drink a pint of milk a day? """ 1992, str. 561
Piji pintu mléka den&

He owns only five hundred square metres of ISAgF" 1992 str- 561

Vlastni pouze § setctverenich mett zene.

2.4 Kvantifikatory ve vztahu ke kolektivnosti

Kolektiva jsou substantiva ozfgici soubor jeding. Prikladem
takovychto slov mize byt napiklad class, committee, flock, herd, team, audience,
assembly a clubJde o poitatelna podstatna jména, proto je nelze &sovat
s tzv. mass (uncountable) nounrs nepgitatelnymi substantivy. Kvantifikuji se
podobré jako pdaitatelnd podstatna jménawo herds, many classes, a lot of
teams, plenty of clubatp.

Kvantifikatory, mezi které p#t nag. many a, many, all, more, moag.,
odkazuji na entity mnoZste¥nnegesré stanovené. Na zakladioho, jak se
pouZzivaji ve ¥t¢, pribiraji sloveso v pluralu nebo singularu. Singuldérgsou

many a, muchpluralové jemany singularove nebo pluralové jsoworeamost
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Many of the guests are sick of tedious Ted's endlestter R0zaKis: 2003, sir-69

Mnohym hosim je Spaté z nekonéného nudného Tedova povidani.
Shoda kolektiv siisudkem sefidi podle toho, zdaipvlada pedstava
souboru jako skupiny jednotlivic pak je plural, nebo zda jde o oZeai souboru

jako jednotky, pak je singular.

2.5 Kvantifikatory ve vztahu k pluralu. Otazky shody.
Shoda nebolconcord pop. agreement znamena, Ze tité gramatickeé
jednotky se spolu shoduji¢isle nebo v osab (Leech a kol., 2003, str. 200).
Kvantifikatory, po kterych nasleduje nejitatelné podstatné jméno nebo
zajmeno v singularu, vyZaduji sloveso v singuléfoto pravidlo se tyka jak
kvantifikatora, které bezprostdre predchazeji fed podstatnym jménem, tak
téch, po kterych nasledugd. Jde o kvantifikatorynuch, more, most, a great deal,
a lot, lots, plenty
There has been a lot offlots of/plenty of gossipuather.'*®? (nepaitatelné
podstatné jméno, takze sloveso v singularu)

Bylo kolem ni hodi klepa.

Pokud je kvantifikator jakanany/more/most, a great many, a lot, lots,
plenty nasledovanof a paitatelnym podstatnym jménem v plurdlu nebo
zajmenem, potom je sloveso v pluralu:

You know lots of other people in big business lywen money?Pe" @ kol 1999, str.
184

Vite, Ze spousta dalSich lidi, kise zbyvaji velkymi obchody, dalo penize.
There have been a lot of/lots of/plenty of inquiff8® (poitatelné podstatné
jméno, takZe sloveso v pluralu)

ProkEhla spousta vysiivani.
Vyrazy ozndujici ¢asova udobi, vzdalenost, mnozstvi apod. se poji se

slovesem v singularu, nap

Two years is a long time to wait'Skova: 1988, str. 404
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Cekat dva roky je dlouha doba.
Three pounds isn’t enoudfiskova 1988, str. 404
Tti libry nestai.

Vyrazy ozndujici neutité mnozstvi jakca number(mnozstvi),majority
(vétSina), lot, lots, heaps, plentyspousta) aj. maji shodu podle substantiva po
piredlozceof:

a large number of students are granted scholarsfipfga 1988. str. 404
velké mnoZstvi studeltdostava stipendia

A lot/lots/ plenty of fruit is importeuSkova. 1988, str. 404

Spousta ovoce se dovazi.

A lot/lots/ plenty of eggs are |eft:Skova. 1988, str. 404

Zbylo spousta vajec.

Takovyto typ shody se ozfige jako proximity concord— shoda podle
blizkosti a je charakteristickd pro neformalni atgiu. Znamena to, Ze se
sloveso shoduje s podstatnym jménem nebo zajmekiem® ho bezprostdre
piedchazi. Nap podle podmitu v nasledujicim ijpack, tj. slovanumberby meélo
byt sloveso v singuléru.
j_sﬁh a kol. 2003, str. 201

A large number of people have applied for the

Velké mnozstvi lidi Zadalo o praci.

Vyraz numberse pouZziva se slovesem v singularu, pokud stogpojeni
S ukitym ¢lenem, zatimco s neatitym ¢lenem vyZaduje sloveso v pluralu:
The number of jobs is increasirftjyakawa. Fletcher, str. 466
Pctet pracovnich mist se zvysuje.
A number of graduates plan to apply?yakawa. Fletcher, str. 466
VétSi mnoZstvi absolveinse planuje uchazet o misto.

Number ve spojeni s netitym c¢lenem nebo jinak nespecifikované
implikuje, Ze mySlené mnozstvi je relatévwelké:
A number of people signed the petitigffakawa. Fletcher str. 466

Mnoho lidi podepsalo petici.
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A numbermize byt tedy ekvivalentni ssomenebo snany(nasleduje fedlozka
of a podstatné jméno v pluralu a sloveso v pluralu).

A number of birds are roosting in the trees bygtleool Macin. 1992, str. 112
(skupina, ale ne tolik ptactva jako ¥ipads numbers of

VEtsi mnozstvi ptak sedi ve stromech u Skoly.

Vyraz the numberse pouziva k vyjagni mnozstvi (s iedlozkou of,
podstatnym jménem v pluralu a se slovesem v singula
The number of birds that can live in their cagéoisr. V/acin 1992, str. 112
Patet ptaki, ktefi mohou Zit ve své Kleci, jayii.
The number of birds that are roosting in the trégsthe school is impossible to
COUﬂt.MaC“n’ 1992, str. 112

Patet ptaki, ktefi sedi ve stromech u Skoly, je nemozné zjistit.

Pokud jsou vyrazynumberi quantity pouzity v pluralu, oznaiji velké
mnozstvi, velkou skupinu nebo péme velky soubor:
Quantities of surplus materials are availabl&. s 46
Jsou k dispozici velikd mnozZstvigbyt&ného materialu.
Numbers of people complained when the proposeddsivat was announced™
str. 466

Mnoho lidi si stZovalo, kdyZ byl ozndmeno navrhované ueav.

Vyraz numbers aqf ktery ozné&uje totéz comany nebovery many se
pouziva se slovesem v pluralu.

Numbers of birds are roosting in the trees by ttfesl. (hodre ptactva)“ i 1992

str. 112

Velka mnozstvi ptak sedi ve stromech u Skoly.

Kvantifikatory heaps of, loads of, lots of, massesatdns ofse pouzivaji
jen hovoro¥. Ackoli maji tyto kvantifikatory tvar pluralu, veé® se poji se
slovesem v singularu, nap

Masses of evidence has been accumul&t&g" 1992 st 560
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Byly shromazdny hromady dkaz.
Lots of it isn’t relevant, of coursg!ciar 1992, str. 560

Spousta toho neni sanfepr¢ dilezita.

Cislovky typu thousands, hundreds a scores, dozefibiraji sloveso
v plurdlu, i kdyZ maji nedity ¢len.
There were about a dozen of them approacHifty
Blizil se jich asi tucet.
There were a score of them at a table af#tt
Stranou u stolu jich bylo dvacet.
Mohou kvantifikovat také netité mnozstvi nebo stat samostatn
Are there any errors?--Yes, hundret§
Jsou tam &aké chyby? — Ano, stovky.
He has dozens of friend%"
Ma tucty gatel.
Many thousands of people are homel&%s.

Mnoho tisid lidi je bez domova.

2.6 Kvantifikatory ve vztahu k pocitatelnosti

Paiitatelna podstatna jménaauntable nounsnékdy count nouny a
nepaitatelnd podstatna jménar(countable, noncount, mass noup&dstavuji
dva druhy podstatnych jmen.éktly se stava, Ze jedno podstatné jméno je
pocitatelné v jednom vyznamu nebo uziti a n8faelné vjiném (nap
chocolate uncount. —chocolate, chocolatescount., tzn.piece, pieces coz je
nutné zohlednit f vybéru kvantifikatoru.

Mnoho a malo Ize v angliné na rozdil odiestiny vyjadit dvéma vyrazy
v zavislosti na tom, zda kvantifikuji nebo zastupujbstantivum p#itatelné nebo
nepaitatelné. Many a few kvantifikuji pctitatelnd substantiva v pluralmucha
little nep@itatelna substantiva v singularu.
The number of children in school is increasing; mmamore children are enrolled

today than were enrolled twenty years affg”'"1992 str- 111
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Patet cti ve Skole narsta; dnes se zapisuje daleko vied,chez se zapisovalo
pied dvaceti lety.

The amount of sunshine in winter is less than imrear; there is much more
sunshine in the summ@fcin1992, str. 111

MnoZstvi slunéniho zd&eni v zing je mensi nez v Iét v lég je daleko vice

sluneniho zdeni.

Pcitatelna podstatna jména jsou tedy premodifikoyamaocimanynebo
few, ptipadre number of nepditatelna pomocmuch pripadrée amount of na.:
Penny bought a large amount of bre}g'™ 1992 s 19%nepaitatelné)

Penny koupila velké mnozstvi chleba.
Penny bought a number of items on her groceryMf§t™ 1992 st 10¢psitatelné)
Penny koupila #Si paet polozek ze svého nakupniho seznamu.

Se vSemkiselnymi vyrazy se bez gramatickych omezeni pofitatelna
substantiva, nd@pthree things, many books, a large number of errareundred
times Naopak nep@tatelnd substantiva se sitymi ¢islovkami nespojuji a ve
spojeni s neditymi ¢islovkami maji pi uziti ve vyznamu ,mnoho” a ,malo"
zvlastni vyraz.

~,Mnoho" se u nepéitatelnych substantiv vyj&dje pomocimuch, a great
deal of, a good deal o8j. ,Malo“ vyjadiime (mimo jiné) pomodittle, ,trochu”
pomocia little. U paitatelnych substantiv se ,mnoho" vyjadgomocimany, a
number of, a large number dj. ,Malo" potom hlavé pomocifew, ,nékolik*
pomocia fewneboseveral

Jiné vyrazy pro mnoho jako hovoroadot of, lots of, plenty ofspousta)
se daji pouzit jak s gaatelnymi substantivy v pluralu, tak s neégatelnymi
substantivy v singularu. Tvar slovesa sieli podle ¢isla kvantifikovaného
substantiva.

All se uziva s peitatelnymi i nepdgitatelnymi substantivy. U pigtatelnych
se ve vyznamu vSechen pouZziva jen s plural@insudenty se singularem pak
znamena celya{l day). All se poji s pluralem v nejmensim¢po tii (all attempts
vSechny pokusy) nebo s négatelnym singularemall my leisure vSechen rif
volny ¢as).Both se poji jen s plurdlem pivatelného substantivéd@th my parents

oba moji rodée).
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ZAVER

Ma prace byla pokusem o prozkoumaniisgii vyjadiovani velkého
mnoZstvi v angtitiné pomoci substantiv a adjektiv. Jelikoz se jednaéma
obtizre ohrantitelné a nesnadndenitelné do kategorii, musela jserfispoupit
k racionalizaci své prace acittmu zjednodusSeni tak, aby pracé&apozadovany
rozsah a zaroweaby byla v ramci moznosti obsakiqainosna.

Znanym problémem byla uz sama definice velkého mnézstxda téma
uchopit jako velké mnozZstvi co do velikosti, vahgzmera, paitu, zavaznostéi
dokonce az neohratiielnosti nebo nekoraosti a na zékladtoho slovaitdit a
seskupovat. U substantiv jsem postupovala od sotibst@becnych pouzitelnych i
pro vyjadeni malého mnoZzstvi k substaritiv ozn&ujicim velké mnozstvi,
vyrazy pouzivané hyperbolicky,izné velké skupiny osob, zei apod. az
k mérovym acislovkovym vyrazm. U adjektiv bylo nutné provést zakladni
déleni na adjektiva vyjadijici velkou velikost (vyjit z doporienych vyra# big,
large, greaj a na adjektiva vyjadjici velké mnozstvi, petnost az bohatost.

Tato diplomova prace je tedy vysledkem zmenSenritupoutidéni a
analyzy slov nalezenych v thesauru (Roget’s ThesaWvebster's Collegiate
Thesaurus doplreno nrékterymi vyrazy nalezenymi v thesauru na webovych

strankach_www.dictionary.comKazdy vyraz jsem doplnila, bylo-li to mozné,

ilustrativnimi @iklady, které jsem naSlafipexcerpci, a zarove jsem uvedla
pieklad docestiny. Ceské ekvivalenty jsou vestsind piipadi mym vlastnim
piekladem. Excerpta jsenterpala hlavd z internetovych stranek, a to
elektronickych podob novigasopisi a tiznych blog a interview, dale z beletrie
a z filmu. Revazn&ast excerpt je z walpsanych britskou angtinou.

Prace by byla nejspiSe podrefsi, avSak i delSi, kdybych misto metody
excerpce pouzila elektronicky korpus attyfiy. Za danych podminek si vSak
myslim, Ze prace i tak splnila dany cil, a doufém,budectendi piinosem pi

studiu synonym pro velké mnoZzstvi.
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SUMMARY

The aim of my diploma work is an analysis of théjsct ,Ways of
expressing large quantities by means of substantarel adjectives in modern
English®. The work is roughly divided into two psirthe former is practical, the
latter mainly theoretical.

The practical part deals with nouns and adjectofdarge quantity. All the
words cited were found in Roget’s Thesaurus\Wedbster's Collegiate Thesaurus

and several additions were made from www.dictiormy Having obtained a

really large sum of words and expressions | hadotb them out, classify them
and finally, organize them into some kind of a egst | did not consider
reasonable, nor practical for common usage leatliegwords in alphabetical
order and therefore, | tried to arrange them imgichl way according to their
meaning and connotations.

| classified the nouns which | chose in a followingder: relatively
common ones to more specific ones (thigap, abundancand their synonyms);
words used in a non-formal context; large groupge@fsons, animals, things;
words of large quantity characteristic for Ameridanglish; geographical words
used to express large quantity; words of measuremseneral colloquial words;
numerals.

The organization of adjectives were slightly mornffiailt to master,
however, | proceeded roughly in this manner: fidstdealt with adjectives
expressing large size, further, I mentioned alsgeciides expressing large
numbers of something (typmimerous A more detailed scheme as follovimg,
large, great the differences in their usage; relatively comnsynonyms of big
(type huge, vasgt synonyms ofbig originating in mythology and in literature;
words containing the morphemsizée; mostly hyperbolically used words; other
synonyms oflarge; synonym group ofroomy, big in the meaning ofall -
synonyms otall andhigh; words for a maximum size; several words for infin

big in number — synonyms atimerousandample
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The meaning of the words is explained and specidiedhe basis of both
English and Czech dictionaries (see bibliograpfiy)e synonymic dictionaries
were a definitely good help for my work. The worate conceived as entries and
are complemented by illustrative examples, eacl wittranslation into Czech.
These examples are a result of my excerption — fanmamount of about 500
excerpts | chose the most relevant and useful. wide except several ones
(which are mentioned) all the translations are neykwAnother challenge was to
adduce as much intensifying words and word comiginatas possible. Some of
them | found during the excerption process, otheestaken from dictionaries.

The aim of theoretical part is to give an overviek the English
quantifiers for large quantity. There was no efformake this part exhaustive as
for the content, it is rather a supplement to tlmmithating practical part.
However, | tried to convey a basic recapitulatioh what | found on the given
subject in multiple grammar manuals and handbooks.

Balancing the length of the work and its contentsveen uneasy task
because exploring all the synonyms in question dookan expanding my work
to hundreds of pages. Anyway, | believe that ungeen circumstances |
achieved a rational result and | hope that my dnalowvork will be useful for

readers to gain new information and improve theiglish.
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